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Attéls no Latvijas Okupacijas muzeja krajuma: represéta makslinieka Nikolaja Malcenieka 1968. gada
apsveikums Ziemassvétkos savai latvieSu valodas skolotajai Elzai Cirulei ¢ Photo from the Museum's
Collection: a Christmas 1968 greeting from the repressed artist Nikolajs Malcenieks to his Latvian language
teacher Elza Cirule
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Esam gandariti par We are Pleased with
Muzeja 30 gadu the Achievements of
jubilejas gada paveikto the Museum in the Year
of its 30th Anniversary

31. oktobri sagaidijam 100 000. apmeklétaju. Ta bija Rigas Imantas vidusskolas 9. b klases skolniece,
kuru kopa ar klases biedriem un skolotaju sveica Muzeja direktore Solvita Viba. ¢ On 31 October we
welcomed our 100,000th visitor. She was a 9th grade student from Imanta Secondary School in Riga,
who was welcomed by the Museum director Solvita Viba together with her classmates and teacher.

Uzrunaju Jus laika, kad Latvijas Okupacijas | address you as the Museum'’s thirtieth year
muzeja (turpmak — Muzejs) trisdesmitais gads is drawing to a close. The Museum and its sup-
tuvojas noslegumam. Muzejs un ta atbalstitaji var porters can be pleased with its anniversary year
bat gandariti par jubilejas gada paveikto. achievements.

Jaunaja ekspozicija, kop$ to atveram pagajusa Since opening on 1June 2022, we have welco-
gada 1. junija, 31. novembri esam sagaidijusi med 100,000 visitors to the new exhibition as of
100 000. apmekléetaju. VElos 1pasi uzsvért, ka So- October 31. | wish to emphasize that this year we
gad Muzejs 1pasos datumos ir vairak neka 16 000 have given more than 16,000 visitors, including
apmekléetajiem, tai skaita pari par 6 000 bérniem over 6000 children and schoolchildren, the op-
un skoleniem, devis iespéju bez maksas apskatit portunity to visit the exhibition free of charge on
ekspoziciju! Sogad esam sagatavojusi audio- special dates. This year we also prepared audio
gidus latviesu, anglu, vacu, ukrainu un krievu guides in Latvian, English, German, Ukrainian, and
valoda. Paldies visiem atbalstitajiem! Russian. Thank you to all our supporters!

Muzeja Saja gada ir sagatavotas tris izstades. The Museum prepared three temporary exhibi-



Pedéja no tam — vides izstade Brivibas garu
nevar nokaut — tika atklata Valsts svétku nedéla
pie Muzeja €kas. Ta ir tapusi, pateicoties Rigas
domes un Konrada Adenauera fonda finansiala-
jam atbalstam.

Muzejs jauna redakcija ir izdevis gramatu
Latvija komunistiskas Padomju Savienibas un
nacionalsocialistiskas Vacijas vara 1940-1991,
sagatavojis otro burtnicu XX gadsimta politiska
vésture pieminas vietas Kantate Dievs, Tava zeme
deg un ekspozicijas katalogu.

2023. gada Muzejs ir organizéjis divas starp-
tautiskas konferences. 30. maija notika konfe-
rence Dzive totalitarisma apstaklos: konceptualas
pieejas kolaboracijas un pretoSanas dimensijam,
kas izgaismoja dazadu Centralaustrumeiropas
valstu pieredzi, pievér§ot uzmanibu sabiedribas
reakcijai uz totalitarisma un okupacijas radito
apdraudéjumu, ka ari vertibu orientieru nozimei
personiskaja vai kolektivaja izvele.

Valsts valodas dienas zime, 20. oktobri
Muzeja notika konference Valoda un vara. TieSi
Sogad Latvija valsts institaciju limeni, medijos
un sabiedriba esam parskatijusu savu padarito
un reizé nepadarito darbu sarakstu vairak neka
30 gados péc neatkaribas atjaunoS$anas. Krie-
vijas agresija Ukraina nelauj mums aizmirst labi
zinamo — valodu var lietot ka ieroci, ar kuru var
iznicinat valstis un tautas, un ari pretéji — izni-
cinot valodu, var iznicinat tautu. Esam izdarijusi
secinajumus, kas diemzél nav cildinoSi —
Latvija nav parvarétas kolonizacijas sekas.

Lidz Sim macibu gadam Latvija vel joprojam ir
saglabajies kolonialas politikas relikts — skolas,
kuras macibas pilna apjoma nenotiek valsts
valoda. Joprojam darba tirgu diskriminé Latvijas
cilvékus, kas neprot krievu valodu. TieSi tapéc
Sogad ir paradijusas sabiedriskas iniciativas, kas
sekmé musu lingvistiskas attieksmes briedumu.
Tadé]l Muzeja konference bija svarigi diskutét
par véstures macibam valodas politikas joma un
salidzinat citu valstu pieredzi.

Vairak neka 40 000 apmeklétaju ir apmeklejusi
Muzeja piedavato ekspoziciju bijusaja Valsts
DroSibas komitejas €ka jeb Stura maja. Diemzel
joprojam gaidam valdibas lemumu par valsts
finansejuma pieskirS8anu 847 000 eiro apméra
neatliekamiem droSibas pasakumiem un remon-
tiem eka. 2024. gada 7. maijs ir atbildigo instituciju
noteiktais datums, lidz kuram ir javeic paredzetie
darbi, lai Muzejs €ka varétu darbu turpinat un pie-
davat ekspoziciju un gidu vaditas tures. Tik§anas
laika ar kultdras ministri Agnesi Loginu, kas no-
tika 20. oktobri, ministre izteica apnemsanos, ka
Muzeja turpmakas darbibas nodrosinajums Stura
maja bus vinas prioritate.
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tions. The last one is the open-air exhibit They Can't
Kill the Spirit of Freedom, opened during the Inde-
pendence Day week next to the Museum. It received
financial support from the Riga City Council and the
Konrad Adenauer Foundation.

The Museum published a new edition of the book
Latvija komunistiskas Padomju Savienibas un nacio-
nalsocialistiskas Vacijas vara 1940-1991 (Latvia under
Soviet and Nazi German Rule 1940-1991); prepared a
second booklet for 20th-Century Political History at
Memorial Sites: The Cantata Dievs, Tava zeme deg
(God, Thy Earth is Aflame); and a catalogue of the
permanent exhibition.

Two international conferences were organised.
On May 30, Life under Totalitarianism: Conceptual
Approaches to the Dimensions of Collaboration and
Resistance - the experiences of the countries of
Central and Eastern Europe were focused on the
public response to the threat of totalitarianism and
occupation and the role of values in personal and
collective choices.

On October 20, the National Language Day;,
our Museum hosted the conference Language and
Power. Especially during this year in Latvia, at state
institutions, in the media, and in society, we have
reviewed lists of things done and not done in the
more than 30 years since the restoration of inde-
pendence. Russia's aggression in Ukraine warns
us against forgetting what is well known: language
can be used as a weapon to destroy countries and
peoples, and vice versa: destroying a language can
destroy a nation. The conclusions we drew are un-
fortunately not uplifting - Latvia has not overcome
the consequences of colonization. Up to the current
school year, Latvia still retained a relic of colonial
policy - schools where instruction is not entirely
in Latvian. Discrimination on the labour market re-
mains against Latvians who do not speak Russian.
That is why this year has seen the emergence of
public initiatives that contribute to the maturity of
our linguistic attitudes, and why at our Museum's
conference it was important to discuss the historical
lessons of language policy and compare the expe-
riences of other countries.

This year, over 40,000 visitors have been to the Mu-
seum's exhibition at the former KGB building, known
as the Corner House. Unfortunately, the government's
decision on public funding of 847000 EUR for urgent
security measures and building repairs is still pending.
Those responsible have set 7 May 2024 as the date by
which this work must be carried out so that the Muse-
um can continue to offer exhibitions and guided tours.
At our October 20 meeting with the Minister of Cul-
ture, Agnese Logina, she expressed her commitment
to the Museum's continued operation in the Corner
House as a priority.
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Valsts svetku laika Muzejs aicinaja piepildit tum-
So Stlra majas namu ar gaismu un pieminét tos,
kuri reiz ziedoja brivibu Latvijas varda. Cilvéku zie-
dotie lukturiSi no 11. lidz 18. novembrim tika izvietoti
Stlra majas logos. Muzejs ar gaismas akciju vérsa
uzmanibu uz ékas vesturisko nozimi un atgadinaja
par demokratijas un brivibas trauslumu. Tumsas
kliedéSanai ir vajadzigi simtiem gaismas lukturisu —
demokratijas nosargasana ir misu kopé€ja atbildiba!

Muzejs ir turpinajis darbu pie iniciativas pie-
minekla Sveso varai spitéjot uzstadiSanai Riga,
Radio iela 1A. Saja vieta 22 gadus vecais students
Bruno Javoiss 1963. gada 5. decembra rita netalu
no toreizéjas Galvenas milicijas parvaldes 76 metru
augstaja torni uzvilka pasa Sutu Latvijas valsts sar-
kanbaltsarkano karogu. Sogad $im notikumam aprit
60 gadi un Muzejs pateicas visiem ziedotajiem, kas
jau ir atbalstijusi Muzeja iniciativu!

Pédejos gados Muzejs ir viena no aktivakajam
atminu institucijam Latvija, kas strada atminas
uzturéSana, véstures pétnieciba, sabiedribas
izglitoSana un komunikacija ar arvalstu partneriem.
Uzsakot 2024. gadu, pardomajam turpmakas
darbibas planus un izaicinajumus. Galvenais no-
sacijums, lai tos piepilditu, ir mérktiecigs, profesio-
nals un radoSs ziedotaju un sadarbibas partneru
atbalstits Muzeja saimes kopdarbs.

Skoléniem Muzeja nodarbibas ir bez maksas,
tacu skoléni noléma ziedot Muzejam.

e Museum admission is free for school groups,
but the pupils decided to make a donation.

During November’s Independence Day celebra-
tions, our Museum invited everyone to fill the dark
Corner House with light and remember those who
once sacrificed their freedom for Latvia. Lanterns
were placed in the windows of the Corner House
from November 11 to 18. The Museum's light cam-
paign drew attention to the historical significance
of the building and reminded people of the fragility
of democracy and freedom. Hundreds of lights are
needed to dispel the darkness - and safeguarding
democracy is our shared responsibility.

The Museum has continued its efforts to erect
the monument Defying Foreign Power at Radio iela
1A in Riga. Here, on the morning of 5 December
1963, 22-year-old student Bruno JavoiSs raised his
home-made crimson-white-crimson flag of Latvia
atop the 76-m high Radio Tower near the City
Milicia headquarters. This year marks the 60th an-
niversary of this event and the Museum thanks all
donors who have already supported this project.

Recently, our Museum has been one of Latvia's
most active institutions of public memory, memory
preservation, historical research, public education,
and communication with foreign partners. Going
into 2024, we are considering the plans and chal-
lenges ahead. The key condition for their fulfilment
is focussed, professional, and creative cooperation
of the Museum community, supported by donors
and partners.

Solvita Viba,
Latvijas Okupacijas muzeja direktore
e Director, Museum of the Occupation of Latvia
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Milie Latvijas Okupacijas
muzeja draugi!

Sovasar skaisti nosvinéjam Muzeja 30. dzim$anas
dienu. Par to vissirsnigaka pateiciba Jums, kas ticgjat
Paula Lazdas idejai dibinat Muzeju, un to atbalstijat! Loti
priecajos, ka vareju Jus satikt Muzeja dzimSanas diena
vai kad apciemojat Muzeju. Zél tikai, ka nebija iespé-
jams satikt JUs visus, 1pasi tos draugus, kuri devusSies
muziba, kuru pédejais sveiciens Muzejam bija atzinigs
vards par Muzeja darbu, testamentars novelgjums,
videolieciba par savu muzu, personiga relikvija Muzeja
krajumam. Tapéc vélreiz Jums visiem, tuvuma un talu-
ma, mil$ paldies!

Muzeja pastavesana 30 gadu garuma liecina, ka
esam sekmigi, noturigi, saimniekojam apzinigi. Aizvien
cenSamies labak pildit misu uzdevumu: atceréties,
pieminét, atgadinat par to, ko Latvijas valsts un Latvijas
tauta pardzivoja tris okupaciju laika pagajusaja gadsim-
ta. Lepojamies ar padarito, bet neesam pasapmierinati.
Turpinam atjaunoties un attistities.

Ka 1pasu piemeru minéSu gramatas Latvija komu-
nistiskas Padomju Savienibas un nacionalsocialistiskas
Vacijas vara 1940-1991 atkartotu un papildinatu izdevumu
latvieSu valoda. Tas autors un redaktors Sim un iepriekse-
jiem izdevumiem — pirmais izdevums bija 1998. gada — ir
ilggadigais Latvijas Okupacijas muzeja biedribas valdes
priekSsédis un labvélis Valters Nollendorfs. Gramatas iz-
doSanu un davinasanu Latvijas skolam nodrosinaja Jana
Apina ziedojums. Drizuma So Muzeja gramatu izdosim
anglu valoda un velak ari citas valodas, jo ta vél joprojam
ir Muzeja vizitkarte Latvija un arzemes.

Jau pusotru gadu atkal veiksmigi darbojamies musu
Muzeja majas péc €kas ilgas rekonstrukcijas. Tomer
gribam un spejam vél vairak. Arvien cenSamaies veikt
uzlabojumus musu darbibas sazarotajas jomas, tostarp
pie efektivakas un vél draudzigakas sazinas ar misu
viesiem un labvéliem caur personigiem kontaktiem,
Muzeja majas lapu, apkartrakstiem, sarikojumiem, izsta-
dem un dazadiem plaSsazinas lidzekliem — pieméram
socialajiem medijiem.

Raugoties uz Muzeja éku no Ratslaukuma, LatvieSu
Strélnieku laukuma vai Daugavmalas, nevar neieverot, ka
arhitekta Gunara Birkerta ieceréta €ka nav skaidri atpa-
zistama no arienes. Pa gabalu nekur nav redzams Latvijas
Okupacijas muzeja vards. Apzinamies $o trukumu un to
labojam. Konkursu maksliniekiem Muzeja identifikacijas
Zimju izveidei jau maija uzvaréja llze Kénina. Vélamies
vinas metus istenot, bet vispirms japarvar nopietni Skérsli,
ne tikai birokratiskie, bet ari finansialie.

Tapéc, milie draugi, kas vél nav atsaukuSies uz manu
aicinajumu janvart: svinet Muzeja lielo jubileju ar zie-
dojumu "Okupécijas muzejam 30" Ipa$s paldies Janim
un Veltai Lazdam par vinu dasnumu Muzeja dzim8anas
diena. Ludzu to darit vel Sogad.

Toties liels paldies musu labvéliem, kuru davina-
jums jau sanemts. Uzticos Jums, ka kopigi sasniegsim
nosprausto mérki: EUR 30 000. Bet varbut varam to
parsniegt?!
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Dear Friends of the Museum
of the Occupation of Latvia,

On July 1, we celebrated the Museum's 30th birthday. It was
a lovely occasion! It gave me great pleasure to meet so many
of you at the festive celebration and during your visit to the
Museum. For this, my heartfelt thanks to you, who believed in
and supported Paulis Lazda's idea to found the Museum. At the
same time, | am sad that | could not meet everyone, especially
those of you, who have passed away, whose last greeting to the
Museum was an appreciative word about its work, a testamen-
tary bequest, a video-recorded life story, a personal memento to
the Museum'’s collection. Therefore, allow me to reiterate once
more my deep appreciation to all of you nearby and far away.

The Museum'’s three decades provide ample evidence that
we have been and are successful, resilient, and responsible.
True to our mission to remember, commemorate, remind, we
strive to tell ever more effectively what the people and the
country of Latvia experienced under Soviet and Nazi German
occupations. Though proud of our achievements, we are not
self-satisfied: we focus on rejuvenation and development.

A fine example of this is the revised and enlarged edition
in Latvian of the Museum Book; in English the shortened title
would be: Latvia under the Rule of Communist Soviet Union and
National Socialist Germany: 1940-1991. The first edition appeared
in 1998. The author and editor of this and the previous editions
is Valters Nollendorfs, generous benefactor of the Museum and
long-serving Chairman of the Board of the Museum's associa-
tion. A donation by Janis Apinis ensured the book’s publication
and bestowal to the schools of Latvia. Serving also as the Mu-
seum'’s calling card not only in Latvia, but also abroad, the book
will soon be published in English and other languages,

We have worked very productively since returning to our re-
constructed Museum home a year and a half ago. Nonetheless,
we are aware of untapped assets and opportunities. Therefore,
we continue to make improvements in the diverse areas of our
work; for example, we aim to make our communication with
visitors and benefactors more friendly, more effective through
better use of our resources, which include Museum events,
exhibits, home page, and the vast array of mass communication
outlets, including social media.

Looking at ourselves from a different vantage point, namely
the Museum's exterior, we see that the building cannot be read-
ily identified from the outside, especially when coming from the
Riga Old Town or the Daugava River. We do not see either the
name or the logo of the Museum of the Occupation of Latvia.
Recognizing this deficiency, we organized a competition among
designers to propose a solution. The winner, announced in May,
was llze Kénina. Subsequently, our efforts to implement the
project have met with numerous hurdles, both bureaucratic and
financial - the estimated costs exceed our resources.

Therefore, dear readers of the Museum'’s newsletters, if
you are waiting to respond to my request, made in January, to
celebrate the Museum'’s birthday with a donation, please do so
before the end of the year. When transferring the funds, please
specify Okupacijas muzejam 30 or Occupation Museum 30.

At the same time, a big thank you to our benefactors, whose
gifts have arrived. Your generosity, such as the donation by Janis
and Velta Lazda, makes me believe that together we can reach
our goal of 30 000 EUR. But perhaps we can surpass it?!

Sincerely,

Dzintra Bungs,

Latvijas Okupacijas muzeja biedribas

valdes priekS$séde e Chairperson of the Board of

the Museum of the Occupation of Latvia Association
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Atcereties. Pieminet. Atgadinat.
Atzimeta Muzeja 30. gadadiena

2023. gada 1. julija, 30 gadus péc tam, kad Mu-

zejs pirmo reizi véra durvis apmeklétajiem, Vecriga, Viesu vidd bija Muzeja projekta autors,
Mazaja gildé notika svinigs sarikojums. Piedavajam Viskonsinas universitates véstures profesors
ieskatu jubilejas sarikojuma norisé. Paulis Lazda, Latvijas valsts prezidents Egils

Levits, valsts prezidents Guntis Ulmanis (1993-
1999), ministriju parstaviji, diplomati, Muzeja
parstavji arvalstis, LOMB biedri un Muzeja saime,
pateicoties kuriem Muzejs ir stradaijis, attistijies
un guvis starptautisku atpazistamibu. ® Among
the guests were the author of the Museum'’s
project, University of Wisconsin history professor
Paulis Lazda; President of Latvia, Egils Levits;
President of Latvia, Guntis Ulmanis (1993-1999);
representatives of various ministries; diplomats;
Museum representatives abroad; LOMB
members; and the Museum community, thanks
to whom the Museum has been working,
developing, and gaining international recognition.

Muzikalu sveicienu
sniedza Rigas projektu
koris, dirigents Kristofers
VolSs-Sinka @ A musical
greeting came from
the Riga Project Choir,
conducted by Christopher
Walsh-Sinka.

Muzeja direktore Solvita Viba: “Kads ir Sodienas jubilars? Bagats.
Bagatiba nav aizjuru zelti un sudrabi. Musu Muzeja bagatiba ir misu
tautas vestures, liktena un gara mantas. Muzeja krajuma ir pari par 73 000
vienibu — priekSmeti, dokumenti, fotografijas, vestules, dienasgramatas.
Audiovizualo materialu krajuma ir 2463 unikalas videoliecibas. Musu
bagatiba ir musu saime — 30 gadu laika valsts augstako apbalvojumu

ir sanemusi 39 biedribas biedri un Muzeja darbinieki, Sobrid Muzeja
strada 47 profesionali, no kuriem 6 ir doktora un 23 magistra gradi.’

e In the words of Museum director Solvita Viba, “How to describe

today’s celebrity? Rich. But our riches are not foreign gold and silver.

Our Museum's riches are the treasures of our people's history, destiny,
and spirit. The Museum's collection holds over 73 000 items - objects,
documents, photographs, letters, and diaries. Our audiovisual material
collection includes 2463 unique video recordings. This collection is the
largest of its kind in Europe. Our wealth is our community - these 30
years, 39 members of the Museum'’s staff and Association have received
the country's highest award, and currently 47 professionals

work at the museum, 6 with doctoral degrees and 23 with masters.’
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To remember. To commemorate. To remind.
Celebrating the Museum'’s 30th Anniversary

On 1July 2023, thirty years after the Museum first i )
opened its doors to the public, a celebration was Sava uzruna Latvijas valsts prezidents Egils
held at the Maza Gilde Hall in Riga's Old Town. Levits pauda: "Nozimiga ir Muzeja darbiba

Here is a glimpse of the anniversary event. starptautiskaja arena. Muzejs ir norudijies,
30 gadus pretstavot Krievijas dezinformacijai

crimes of Stalin and Hitler, the USSR and Nazi Ggr};w;any, un pro'(‘:?g?gdkal [_)a'l'.leU Riet'umV?;Si_l:l ﬁtd_edl’l,
apmeklejot Okupacijas muzeju, redzéja tadus
pasus noziegumus, kurus tagad redz Buca un
Irpina. Tas viniem palidzejis labak izprast Krievijas
imperialisma batibu. Jaturpina Muzeja svetigais
darbs vienotas Eiropas vésturiskas atminas
veidoSana.’ e In his address, President Levits
said, “The Museum's work is important in the
international arena. The Museum has been
tempered by 30 years of countering Russia's
disinformation and propaganda. Many Western
leaders who visit the Museum see the same sort
of crimes that we now see in Bucha and Irpin.
This has helped them to better understand the
nature of Russian imperialism. The Museum'’s
sacred work of building a united European
historical memory must continue.”

KlatesoSos uzrunaja art Muzeja parstavji un
atbalstitaji no vairakiem kontinentiem. Attéla no
kreisas: OMFA priekSséde Iréne Lazda, LatvieSu
apvienibas Australija un Jaunzélandé prezidija
priekS§sede Skaidrite Agulévi¢a, Amerikas
LatvieSu Apvienibas izpilddirektore Marisa Gudra,
Daugavas Vanagu Centralas Valdes priekSsédis
Aivars Sinka, Latvia Relief and Development Fund
(Kanada) prieksnieks Roberts KlaiSe un parstave
no Australijas Inara Strungs e The audience was
also addressed by the Museum representatives
and supporters from around the world. From left:
OMFA president Iréne Lazda, Latvian Association
of Australia and New Zealand Chairperson
of the Board Skaidrite Agulévi¢a, American
Latvian Association executive director Marisa
Gudra, Latvian Welfare Association Central
Board chairman Aivars Sinka, Latvia Relief and
Development Fund (Canada) chairman Roberts
KlaiSe, and Museum representative from Australia
Inara Strungs.

Latvijas Okupacijas muzeja biedribas biedri kopa ar
Latvijas valsts prezidentiem Egilu Levitu (2019-2023) un
Gunti Ulmani (1993-1999). ¢ Members of the Occupation
Museum Association of Latvia with President Egils Levits
and President Guntis Ulmanis (1993-1999).
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Izstade Nacionala
svetnica

Atzimeéjot Muzeja 30 gadu darbu, 29. junija atklata
izstade Nacionala svétnica. Izstades nosaukuma pa-
mata ir atsauce uz Endra Higinsa (Andrew Higgins)
Muzeja vértéjumu laikraksta The New York Times
2022. gada 25. septembri.

Izstades galvena veértiba ir Muzeja krajuma pie-
minas lietas ar Latvijas Republikas himnas vardiem,
karoga krasam, gerboni un latvieSu tautiskiem
simboliem. Priek8meti izgatavoti okupacijas gados
smagos apstaklos ieslodzijuma Rigas Centralcietu-
ma un nometnés Padomju Savieniba, ka ari latvieSu
beglu parvietoto personu nometnés Vacija un
mitnes zemes.

Izstadé aplikojami ari 12 Latvijas sarkanbaltsarka-
nie karogi, katrs ar savu stastu: vairaki no karogiem ir
panemti lidzi 1944. gada, atstajot Latviju un dodoties
béglu gaitas, velak rupigi saglabati ASV un Kanada,
daZi no karogiem — slépti Latvija okupaciju gados.

Veidotaji: Aija Ventaskraste, Arttirs Romeiko, Taiga
Koknevi¢a, Baiba Brieze, fotografs Aivars Reinholds,
anglu valodas teksti — Péteris Kalnins un Gundega
Michele, makslinieks Egils Mednis.

Pateicamies visiem priekSmetu davinatajiem, kuri
uzticéjusi Muzejam savu dzimtu relikvijas un nozimi-
gas Latvijas vestures liecibas.

The Exhibition

A National Shrine

To mark the Museum'’s 30 years of work, the
exhibition A National Shrine was opened on
29 June 2023. The exhibition’s title refers to Andrew
Higgins' assessment of the Museum in a The New
York Times article on 25 September 2022.

The main exhibits are the keepsakes of the Mu-
seum Collection which reveal words of the Latvian
anthem, the colors of the flag, the coat of arms and
other Latvian national symbols. The objects were
made during the years of occupation under very diffi-
cult conditions in the Central Prison of Riga, in forced
labor camps of the Soviet Union, as well as by Latvi-
an refugees in displaced person (DP) camps of West
Germany and later in countries of their resettlement.

The exhibition also features 12 Latvian flags -
each with its own story. Several were taken with
them by Latvians fleeing from Latvia in 1944 and
later carefully preserved in the USA and Canada.
Some of the flags were hidden in Latvia during the
years of occupation.

Authors: Aija Ventaskraste, Artirs Romeiko,
Taiga Koknevi¢a, Baiba BrieZe, photographer Aivars
Reinholds, English texts: Péteris Kalnins and
Gundega Michelg, artist Egils Mednis.

We thank all the donors who have entrusted
the Museum with historical objects related to their
families and items that are significant testimonies to
the history of Latvia.



Izstade Brivibas
garu nevar
nokaut!

Sagaidot Latvijas Republikas proklaméSanas
dienas svetkus, atklata vides izstade Brivibas garu
nevar nokaut! Izstades nosaukuma ietverta doma
no 1948. gada 18. novembri Valmieras Ekonomiska
tehnikuma 17 gadiga audzekna Gundaba Putnina
uzrakstita uzsaukuma ar tekstu “Patrioti! Komunisti
nokauj miesu, bet brivibas garu tie nevar nokaut!

Lai dzivo 18. novembris!” kuru vin$ izplatija Valmiera.

Izstade atspogulo Latvijas jaunieSu cinu pret
komunistisko okupacijas reZimu 1940.-1941. gada
un 1944.-1949. gada. Izstade stasta par skolu
jaunatnes darbibas izpausmém — nacionalu pre-
toSanas organizaciju izveidoSanu, nacionalu prok-
lamaciju sagatavo$anu un izplatiS§anu, nacionalas
un patriotiskas parliecibas saglabasanu, balstita
uz dokumentalu faktologisku materialu no Latvijas
Okupacijas muzeja krajuma saglabatajam vestu-
riskajam liecibam, ka ari uz Latvijas Valsts arhiva
politisko tiesu procesa lietam.

Veidotaji: Aija Ventaskraste, Artlirs Romeiko,
anglu valodas teksti — Gundega Michele, maksli-
nieks Egils Mednis.

MUZEJA 1ZSTADES ® MUSEUM TEMPORARY EXHIBITS

Exhibition They
Cannot Kill the
Spirit of Freedom!

In anticipation of the celebration of the Proclama-
tion Day of the Republic of Latvia, the environmental
exhibition They Cannot Kill the Spirit of Freedom! was
opened on November 16. Its title is a phrase from a
statement written on 18 November 1948 by Gundabs
Putnins, a 17-year-old student of Valmiera Economic
Technical School. His text was: “Patriots! The com-
munists slaughter the flesh, but they cannot kill the
spirit of freedom! Long live November 18! Putnins
distributed it on fliers in Valmiera.

The exhibition reflects the struggle of young
people of Latvia against the communist occupation
regime in 1940-1941 and 1944-1949. It shows the
activities of school age youths - the establishment
of national resistance organizations, the preparation
and dissemination of national proclamations, and
the preservation of national and patriotic beliefs. It
is based on documented factual material from the
historical testimonies preserved in the Museum'’s
Collection and on the political court proceedings
available in the State Archives of Latvia.

Authors: Aija Ventaskraste, Artlirs Romeiko;
English texts - Gundega Michele, artist Egils Mednis.

Aija Ventaskraste,
Ekspozicijas nodalas vaditaja
e Head of Exhibition Department
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Muzeja krajuma jaunieguvumi
New Additions to the Museum Collection

1943. gada Riga izdotas Osvalda Freivalda gramatas
Liela sapju draudze: 1940./41. gada bolSeviku terrora
36 000 upuru liktenis fotokopija, ko pagajusa gadsimta
80. gados izgatavoja Alberts Magone fotodarbnica
sava dzivokla vannasistaba Riga. Gramatas vakos
ieséja Elga lle. A photocopy of Osvalds Freivalds'
book The Vast Congregation of Grief: The Fate of 36,000

Victims of the Bolshevik Terror of 1940/41, published in Nacionalas pretoSanas kustibas dalibnieka
Riga in 1943. The photocopy was made in the 1980s by Bruno Javoisa Portrets |esl_od2|to vafaras forma.
Alberts Magone in his apartment's bathroom in Riga. Ellas glezna radita nometné Mordovijas APSR
The covers were made by Elga Tle. 1966. gada. Autors — ieslodzitais ukrainis Venjamins

Duzinskis, kurS nometnée stradaja ka makslinieks —
noformétajs, gleznoja, Bruno JavoiSam pozéjot
maksliniekam no darba brivaja laika. e Portrait of
Bruno JavoiSs, a member of the National Resis-
tance Movement, wearing a prisoner’s summer
uniform. The oil painting was created in a forced
labour camp in the Mordovian ASSR in 1966. Its
author was the incarcerated Ukrainian Venyamin
Duzhinsky, who worked in the camp as an artist -
designer. He painted Bruno Javoi$s who posed for
him during their spare time.

e Dzintra Bungs donated the U.S. Army country
kitchen pot with “U.S. 1944" engraved on its lid. The
Bungs' family had acquired it in 1948, while living in a

Dzintras Bungs davinatais ASV armijas lauku refugee camp in Regensburg (Germany) and a part of
virtuves katls ar vaka iepiestu tekstu "U.S. 1944" the U.S. Army stationed there was relocated. Dzintra's
Katls Bungs gimenes ipasuma nonaca, kad mother, Meta, used it to knead rye dough in the camp,
1948. gada Régensburga (Vacija) izvietota ASV and later also in the USA.
armijas dala tika pardislocéta uz citu vietu. Dzintras ) -
Bungs mate Meta Bungs katlu izmantoja rupjmaizes Taiga Koknevica,
miklas mici$anai, dzivojot béglu nometné Latvijas Okupacijas muzeja galvena

Regensburga un vélak dzives vieta ASV. krajuma glabataja e Head of Collections
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Valsts valodas dienai
veltita starptautiska
konference Valoda un vara

i
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2023. gada 20. oktobri Latvijas Okupacijas muze-
ja notika Valsts valodas dienai veltita starptautiska
konference Valoda un vara. Taja referéja Latvijas un
arvalstu petnieki no Ukrainas, Igaunijas un Lietuvas.
Konferenceé aplikota tematika turpinaja Valerijas
Bérzinas-Baltinas pieminas projekta aizsakto
pétniecibu par valodu pastavéSanu totalitarisma
apstaklos, Soreiz — laika no 1960. lidz 1980. gadiem.
Vadosais tehnologiju lokalizacijas uznémums Tilde
nodroSinaja konferences automatisko tulko$anu
no anglu uz latvieSu valodu un otradi, kas ari Tildei
bija jauna pieredze — pirmo reizi lietojot maksliga
intelekta tehnologiju konference runato tekstu
tulkoSanai.

Ar referatiem par rusifikacijas politiku Ukraina
un krievu valodas ietekmi paSreizeja Krievijas un
Ukrainas kara, valodas politikas metodem un tul-
koSanas paradoksiem padomiju Igaunija un Lietuva
referéja attiecigi lhors Kuliks (Kulyk), Ukrainas Nacio-
nalas atminas instituta arhiva direktors, Marts
Rannuts (Rannut), Tartu Universitates profesors un
Nijole Maskaluniene (Maskalitiniené), Vilnas Universi-
tates profesore. Konferencé referéja art Dens Dimins,
leva Kalnina, Sarma Klavina, Lidija Leikuma, llmars
Mezs, Martins Mintaurs, Vineta Skujina, Péteris
Vanags, Andrejs Veisbergs un Janis Veckracis.

Konference aplikotas témas - tulkojumu cen-
zura pécstalinisma laika, Latvijas iedzivotaju valodu
prasme tautas skaitiSanas datos (1920-1989), pa-
domju tautas jeédziens un valodas politika Brezneva
varas gados, internacionalas valodas jedziens
Latvijas PSR zinatniskaja literatura, latgalieSu
rakstu valodas aizliegums LPSR, lietvarda kolektivs
lietojums latvieSu valoda, Jana Endzelina skolnieks
Peteris Klavins valodniecibas véstures likloCos u. c.

International Conference
Language and Power dedicated
to the State Language Day

~ANational Shrine+

| DEM" «Nacionala svetnlna
—

On 20 October 2023, the Museum hosted an inter-
national conference Language and Power dedicated
to the State Language Day. It was attended by Latvian
and foreign researchers from Ukraine, Estonia, and
Lithuania. The theme of the conference continued
the research initiated by the Valerija Bérzina-Baltina
memorial project on languages under totalitarianism -
this time from 1970s to 1980s. Tilde, a leading language
technology support company, provided automatic
translation from English to Latvian and vice versa. This
was also a new experience for Tilde.

Reports on the policy of Russification in Ukraine
and the influence of the Russian language in the
current Russo and Ukrainian war, language policy
methods and translation paradoxes in Soviet Estonia
and Lithuania were presented by lhor Kulyk, Director
of the State Archives of the Ukrainian Institute of
National Remembrance, Mart Rannut, Professor at
the University of Tartu and Nijolé Maskalitinieng, Pro-
fessor at Vilnius University, respectively. Papers were
also presented by Dens Dimins, leva Kalnina, Sarma
Klavina, Lidija Leikuma, llmars MeZzs, MartinS Mintaurs,
Vineta Skujina, Péteris Vanags, Andrejs Veisbergs, and
Janis Veckracis.

The topics covered were - censorship of trans-
lations during the post-Stalinist period, language
proficiency of the Latvian population in the census
data (1920-1989), the concept of a Soviet nation and
language policy during Brezhnev's rule, the concept
of an international language in the scientific literature
of the Latvian SSR, the prohibition of the Latgalian
written language in the Latvian SSR, use of the word
collective as a noun in Latvian, the fate of a student of
Janis Endzelins in the linguistic labyrinth, et al.

Vineta Skujina,
Valerijas Bérzinas-Baltinas pieminas fonda
vados$a pétniece e Senior researcher
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Vestules Latvijai

Latvijas Okupacijas muzeja 30. jubileja sakrita ar
Visparéejo dziesmu svétku 150. gada dienu. Svétki at-
kal dzimtené apvienoja latvieSus no visas pasaules —
kadam, tas bija ikgadéjs brauciens uz Latviju, bet
daudziem, tas bija pirmais brauciens uz zemi no ku-
ras nakusi vinu senci. Aicinam ielukoties dazos ierak-
stos Muzeja viesu gramata, kas parada, cik svarigi ir
saglabat savu vesturi, kulttru un cik latvieSu tautai ir
daudz spéeka sveSuma uzturot savas zemes milestibu.

“Tu esi Latvijas dargums, ja neaizmirsti Latvijai
butisko, ja neaizmirsti tos, kuri par masu brivibu un
neatkaribu ir cinjjusies. Tu esi Latvijas dargums, ja
nes talak latviskuma kodu! Tu esi Latvijas dargums,
ja Tev nav vienalga, kas notiek ar Tavu valsti, tautu un
valodu! Paldies, ka Tu esi!” Velga Licite-Meldere

“You are the treasure of Latvia if you do not forget
what is important for Latvia, if you do not forget
those who have fought for our freedom and indepen-
dence. You are the treasure of Latvia if you carry the
Latvian code! You are a treasure of Latvia if you care
what happens to your country, nation, and language!
Thank you for being you.’ Velga Licite-Meldere
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“Aizkustinosi, smagi — vecaki aizbéga uz Zviedriju
1944, g.

Tur uzturéjam latvieSu garu, identitati un valodu.
Atminot tévu Jani Ritumu un mati Mirdzu. 4. jilija
2023. g. / Rita Rituma”

“Touching, arduous - parents fled to Sweden in
1944,

There we maintained the Latvian spirit, identity, and
language.

In memory of my father Janis Ritums and mother
Mirdza. 4 July 2023 / Rita Rituma”

Letters to Latvia

The 30th anniversary of the Museum of the
Occupation of Latvia coincided with the 150th
anniversary of the Latvian Song Festival. The return
to the homeland for this event united Latvians from
all over the world - for some, it was an annual trip to
Latvia, but for many, it was the first trip to the land
of their ancestors. We invite you to look at a few of
the entries in the Museum's guest book, which show
how important it is to preserve a families’ history and
culture and the strength of Latvians as they maintain
a love for their land while living in foreign countries.

2, 7. 23
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“Dievs sveti Latviju (God save Latvia)! Thank you
for your strength. My Mother Vija Palde and family
Evalds, Elza & Uldis. 1944-49. Now Paldies, for the
LV 150th song & dance fest. 2023.

Ardievu (farewell), Indra & Michael, Atlanta USA"

“Dievs svéti Latviju! Paldies par Jusu spéku. Mana
mate Vija Palde un gimene Evalds, Elza un Uldis.
1944-1949 Sobrid Paldies par Latvijas 150. dziesmu
un deju svétkiem. 2023.

Ardievy, Indra un Michael, Atlanta ASV.'
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“On our Independence day - July 4, 2023 -
we celebrate Latvia's Independence
Jennifer L. Stegers &

Nicholas Janis Stegers

I've been an American my whole life,

but just now do | feel like I've come home!”

mes svinam Latvijas neatkarlbu.

DZenifera Stegers (Jennifer Stegers) un

Nikolass Janis Stegers (Nicholas Janis Stegers)

Es visu savu mizu esmu bijis amerikanis,

bet tikai tagad man ir sajlta, ka esmu atnacis majas.’
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in the late 1940's. My grandmother would
recite to me the Latvian history of the gol-
den age 1918-1939, the devastation of war
1939-45, the life of a refugee 1945-48,
and the times of new beginnings in a
land of freedom and opportunity 1948 ->
onward.
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the original occupation museum was the
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through the exhibits brought back to me
the tales of my grandmother, and what she and the family endured.
I have since acquired Latvian citizenship, as have my 3 daughters (including Larissa's testimony above). Thank
you for maintaining such an important recreation of the past, because it is in knowing the past influences, and
the resilience of the Latvian people that gives hope and strength for the future. May God bless Latvia.
Aldis, Astrid, Natasha & Larissa Purins. 5-7-23"

“Esmu pirmas paaudzes australietis ar latvieSu vecakiem, kas izceloja uz Australiju no parvietoto personu
nometnes 1940. gadu beigas. Mana veca mate man stastija par Latvijas zelta laikiem 1918.-1939,, kara posti-
jumiem 1939.-45., béglu dzivi 1945.-48,, ka ar par laiku iespéju un jaunu sakumu zemg, sakot no 1948. gada
un turpmak.

Pirmo reizi Latviju apmekléju 1998. gada un originala okupacijas muzeja apmekléjums bija pirma vieta manu
daramo lietu saraksta. Ejot cauri ekspozicijai, es atminéjos manas vecas mates stastijumus un ari, ko misu
gimene pardzivoja.

Kops ta laika esmu ieguvis Latvijas pilsonibu, ta pat art manas 3 meitas (Larissas ieraksts virs mana). Pal-
dies, ka uzturat tik svarigu pagatnes atdarinajumu, jo zinot pagatnes notikumus un latvieSu noturibu més
iegustam ceribu un spéku nakotnei. Lai Dievs svéti Latviju.

Aldis, Astrid, Natasha un Larissa Purins.’

“With grandparents who both have
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of Latvians. | am thankful for the strength "F W;ﬂj i Ciﬂjlj poad MWW % poid af S@ﬂ
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found in Australia. | am equally proud iesi; prevsn. fu - wndye
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to have Latvian blood in me - the blood

of strength, resilience & perseverance.

Proud to be Latvian.

Thank you. Larissa (Australia).

May peace rule & light overcome darkness.’ 5/7/23

“Apmeklgjot So valsti (un muzeju) man bija iesp€&ja atminéties par dzivi kadu dzivoja abi mani vecvecaki,
kas izceloja no Latvijas okupacijas dél. Paldies, ka atvérat man acis labakai izpratnei par latvieSu spéku un
sirdim. Esmu pateiciga par savu priekSteCu izturibu un patvérumu, ko vini atrada Australija. Es ari esmu
lepna par savam latvieSu asinim, kas rit mani — dodot speku, izturibu un neatlaidibu. Lepna but latviete.
Paldies. Larissa (Australija). Lai miers valda un gaisma uzvar tumsu.’
Santa Dunaiska,
Digitalo mediju specialiste

“ e Digital Media Specialist
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Tiek veikts nozimigs darbs Latvijas
vesturiskas atminas saglabasana

Tadu sava darba vértéjumu esam sanémusi no
14. Saeimas deputates Irmas Kalninas.

Audiovizualo materialu kratuves specialisti
Sogad aktivi turpinajusi ierakstit videoliecibas. Kop$
2022. gada oktobra ierakstito videoliecibu skaits
pieaudzis par 32, kopa sastadot 2474 videoliecibu
ierakstus. Krajumu papildinajusas videoliecibas
no 1941. gada (Biruta Ulpe, Juris Lauva, Mara
Paurniete, Ints Banga, Arija Beate Upmale) un
1949. gada deportétajiem (Janis Daugavietis, Malda
Jansone, Andris Cirulis, Arija Benke), nometinajuma
dzimus$ajiem (Vilis KriStopans, Tamara Briede,
Talivaldis Penkulis, Viktors Suskévics), tiem, kas,
ka bérni kopa ar savam gimeném devas béglu
gaitas prom no Latvijas (Aija Priedite, Mara
Nusoma-Satina) un tiem, kas dzimusi latvieSu
gimenés arpus Latvijas un tagad ir parcélusies
uz dzivi Latvija (Irma Kalnina, Péteris Kalnins,

Annemarija Linaresa, Valda Liepina, llze Auzere).
Tapat ierakstiti to cilveku dzivesstasti, kuri aresteéti
padomju okupacijas laika (Viktors Antonovics,
Teodors Ausejs, Malvine Bokta, Alfréds Stinkuls)
un tadi, kas pasi tieSas represijas nepiedzivoja,
tomeér pieredzéjusi vesturiski nozimigus notikumus
ka aculiecinieki (Rolands un Velta Drevinski,
Ldcija Saulite, Kaspars Skalbergs, leva Ozolina,
Zigurds Valdis Konstants). Ipasa bija nedéla, kad
Rigu pieskandinaja dziesmas un deju soli no visas
Latvijas un pasaules — Vispareéjo latvieSu Dziesmu
un Deju svetku laika ierakstijam Ivara Bérzina un
Andra Anuza videoliecibas — vini paraléli svétku
pasakumu apmekléSanai veltija dalu no sava laika
mums, lai iemuzinatu ne tikai savu, bet ari savu
dzimtu véstures nakotnei. Sakam lielu paldies
visiem, kas atradusi laiku un piekritusi savus
dzivesstastus uzticét mums!

2023. gada 11. augusta, ierakstot Rolanda Drevinska videoliecibu Skaistkalnes pagasta “Brikaucku” majas
® 11 August, 2023. Recording Rolands Drevinskis’ video testimony at the Brikaucki farmstead in
Skaistkalne parish.
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Important work is being done to
preserve Latvia’s historical memory

We received this assessment of our work from
Irma Kalnina, Deputy of the 14th Saeima.

This year, our Audiovisual Archive specialists
have actively continued recording video
testimonies. Since October 2022, the number of
recorded video testimonies has increased by 32,
to a current total of 2,474, The collection has been
enriched by video testimonies from deportees
of the years 1941 (Biruta Ulpe, Juris Lauva, Mara
Paurniete, Ints Banga, Arija Beate Upmale) and
1949 (Janis Daugavietis, Malda Jansone, Andris
Cirulis, Arija Benke), those born in Siberian
exile (Vilis KriStopans, Tamara Briede, Talivaldis
Penkulis, Viktors Suskéviés), those who as children
fled Latvia as refugees with their families (Aija
Priedite, Mara Nusoma-Satina) and those who
were born in Latvian families outside Latvia and
have now moved to Latvia (Irma Kalnina, Péteris
Kalnin$, Annemarija Linaresa, Valda Liepina, llze
Auzere). The life stories have also been recorded

of people who were arrested during the Soviet
occupation (Viktors Antonovics, Teodors Ausejs,
Malvine Bokta, Alfréds Stinkuls) as well as those
who did not suffer direct repression, but witnessed
historically significant events (Rolands and Velta
Drevinski, Licija Saulite, Kaspars Skalbergs, leva
Ozolina, Zigurds Valdis Konstants). The week
when Riga was filled with songs and dances

from all of Latvia and around the world was most
special: during the Latvian Song and Dance
Festival we recorded video testimonies of Ivars
Bérzins and Andris Anuzs, who set aside time from
attending the festival events to let us capture not
only their own, but also their families’ histories for
posterity. We are very grateful to everyone who
found time to share their life stories with us!

Evita Feldentale,
Audiovizualo materialu kratuves vaditaja
e Head of the Audiovisual Archive

2023. gada 19. maija, ierakstot Maldas Jansones
videoliecibu. Viens no Maldas Jansones Sibirija
savakta herbarija ziedu attéliem rotaja

57. Apkartraksta vaku. Tagad muzeja krajuma
glabajas ne tikai vinas veidotais herbarijs, bet

ari pasas videoliecibas ieraksts ® 19 May 2023.
Recording the video testimony of Malda Jansone.
An image of flowers from the herbarium Malda
Jansone collected in Siberia adorned the cover of
our 57th Newsletter. The Museum's Collection now
includes not only the herbarium she created, but
her own video testimony as well.

2023. gada 31. augusta muzeja viesojas

14. Saeimas deputate Irma Kalnina, lai noslégtu
paris dienas ieprieks iesakto videoliecibas
ierakstu, daloties ne tikai sava, bet ari savu
vecaku dzives stastos. Kalninas kundze augsti
novéertéja muzeja darbu Latvijas vésturiskas
atminas saglabasana e On 31 August 2023, Irma
Kalnina, Deputy of the 14th Saeima, visited the
museum to complete the video testimony she
had begun several days earlier, sharing not only
her own life story, but also that of her parents.
Ms Kalnina highly appreciated the Museum'’s
work in preserving Latvia's historical memory.
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Stura maja T0REIZ UNTAGAD

Balts, stalts nams Brivibas un Stabu ielas sturi —
nejausa un nezino$a garamgajéja acij gluzi tipisks
nacionala romantisma arhitekturas paraugs Rigas
sirdi — savu dzivi sacis, pateicoties ieverojama
arhitekta Aleksandra Vanaga spalvai 1912. gada.
Sakotnéji — Tres nams ar veikaliem pirmaja stava;
stasta pieminésu dazus ékas iedzivotajus.

Nama mieriga dzive nav ilga — Stuckas reZima
varas perioda 1919. gada te saimnieko Revolu-
cionara kara komiteja, péc padomju okupacijas —
lekslietu tautas komisariata, vélak — Valsts droSibas
komiteja. Eka izveido ieslodzijuma kameras, pastai-
gu laukumu un navessoda izpildes vietu. Padomju
represiva iestade éku pielago savam
vajadzibam, bet par $o parbuvi Rigas
Blvvaldé vairs nav atrodami nekadi
dokumenti — péc VDK rikojuma ir
iznicinats pat buvprojekts. Péc Latvi-
jas neatkaribas atgusanas lidz
2008. gadam eka darbojas Valsts
policija. Ar valdibas [Emumu éka
ir saglabata valsts ipaSuma, un
2020. gada visai €kai ir pieskirts
valsts nozimes vésturiska notikuma
vietas statuss.

Kop$ 2015. gada €ka ir apliko-
jama izstade Cekas darbiba (vélak:
vésture) Latvija, kura skaidrota
padomju represivo iestazu vesture
un darbiba Latvija. Lidztekus ap-
mekléetaji var apskatit ari atseviskas
€kas dalas — ieslodzijuma kameras, pastaigu
laukumu, virtuvi.

Ari pédeja dekade Stlra maja nav bijusi mieriga:
€kas tehniskais stavoklis, ipaSumtiesibu un finansé-
juma jautajumi liek gan Muzejam, gan ne vienai vien
valdibai un ministrijai meklét risinajumus un domat
par ékas nakotni. 2023. gads nebija iznémums — tas
sakas trauksmaini — ar bridinajumu, ka péc 1. marta
telpas vairs nedrikstés izmantot. Janvari, tiekoties
ar Blvniecibas valsts kontroles biroja parstavjiem,
Nacionalas Kultiras mantojuma parvaldes eksperti-
em un Valsts ugunsdzésibas un glabsanas dienesta
parstavjiem, tika panakts kompromiss un telpu
lietoSanu pagaidam lauts turpinat. Valdiba solija
ari1ipasu Stira majas likumu un finanséjumu ékas
remontam. Situacija gada izskana — oktobra nogalé
Muzeja direktore Solvita Viba tikas ar kulturas min-
istri Agnesi Loginu. Ministre sola politisku atbalstu
StUra majas darbibai — tas vie$ ceribas, ka Stura
majas aktiva un profesionala komanda varés turpinat

Ruta Aleksandrovica jauniba.
e Young Ruta Aleksandrovica.

darbu ari péc 2024. gada 7. maija — Sis ir nakamais
€kas politiski tehniska stavokla sakartosanas termins.

2023. gada oktobra beigas, kad top Sis stasts,
Stlra maja bijusi jau 41 000 apmeklétaju, parsnied-
zot 2022. gada rezultatu. Bet kas gan ir Stlra majas
apmekletajs? — Visbiezak ekas durvis ver véstures
entuziasts no arzemem, tomeér arvien biezak dzirda-
ma ari latvieSu valoda, — par spiti tam, ka daudzi jo-
projam baidas Seit ienakt. Ne viens vien apmekléta-
js stasta, ka agrak labi juties vien tad, kad pargajis
ielas preté€ja pusg, lai nebutu jasajut Stlra majas
aukstas fasades dvesma. Ari mans vecvectévs Janis
Silins ir smacis Sajos muros — uzskatu, ka ikvienam
no mums, kam darga §i valsts, ir
pienakums Seit atnakt un ieskatities
acis savam bailem.

Pateicoties valsts finansétas
programmas Latvijas skolas soma
atbalstam, nerimstoSi biezi kameru
dramas durvis ver Latvijas skolu
skoléni un skolotaji.

Nebaidas un nak ari tie, kuri
ir uz savas adas nepastarpinati
izjutusi padomju represivo iestazu
darbibu. Ruta Aleksandrovica, ko
vestures entuziasts un uzmanigaks
apkartraksta lasitajs atcerésies ka
operacijas Kazas dalibnieci, augusta
bija atnakusi palukoties uz kameru
Nr. 1. Kamera Ruta nonaca par
dalibu ebreju kopienas 1970. gada
planotaja lidmasSinas nolaupiSana, lai bégtu uz
Rietumiem. Operacija Kazas — jo bégSanas
planoSanas laika dalibnieku paris téloja ligavu un
ligavaini un paréjie dalibnieki téloja kazu viesus.
LidmaSina netika nolaupita, jo VDK darbinieki
ieradas lidosta un apcietinaja visus dalibniekus.
Rutu apsldzéja par pretpadomju agitaciju, nepatie-
su zinu izplatiSanu par ebreju diskriminaciju PSRS.
Dokumentalo filmu Operacija Kazas bija iespéjams
skatit ari Stira majas kultlras programmas ietvaros
pagajusaja gada.

StUra maja ir okupacijas lieciniece. Tas sienas
meémi kliedz savu liecibu, tas simbolizé spéju pre-
toties, nepadoties un izturét totalitara rezima spaidus.
Seit ienakot, noliecam galvas un pieminam tos, kas
atdeva savas dzives un dzivibas par musu brivibu.
Gaismu €kas tumsajos, saltajos muros ienesam
mes — cilvéki. lenakot athesam gaismu, prom ejot
panemam lidzi dalinu véstures, ko nest pasaulé un
stastit, lai vésture neatkartotos. Atnac. Nebaidies.
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(KGB BUILDING)

“Corner House THiN AND NOW

The white, stately building at the intersection of
Brivibas and Stabu streets - to a random unknowing
passer-by, is a typical example of National Romanticism
architecture in central Riga. It began its life in 1912 from
the pen of the renowned architect Aleksandrs Vanags.
Initially it was an apartment building with shops on the
ground floor; this story will recall some of the building's
inhabitants.

The peaceful life of the building was brief. In 1919, it
was occupied by the Latvian Revolutionary War Com-
mittee, then the Latvian Ministry of the Interior. During
the Soviet occupation, it housed the People’s Commissa-
riat of the Interior and the State Security Committee
(KGB) of the Latvian SSR. During this time prison cells,

a fenced-in walking area, and an execution site were
constructed inside. The Soviet repressive
authorities adapted the building to their
own needs, but the present City Building
Authority no longer has any documents
on its conversion: even the construction
project was destroyed by order of the
KGB. After Latvia regained its indepen-
dence, the building was used by the
State Police until 2008. By a government
decision, the building has been retained
under state ownership, and in 2020 the
entire building was granted the status of
a historic site of national importance.

The Museum of the Occupation of
Latvia which since 2015 has hosted the
exhibition The History of the Cheka in
Latvia, explaining the history and acti-
vities of Soviet repressive institutions in
Latvia. In addition to the exhibition,
visitors can also visit some parts of the building:
the prison cells, walking area, and kitchen.

The last decade at the Corner House has likewise
not been a peaceful one: the physical condition of the
building, ownership and funding issues have forced the
Museum, and more than one government and ministry,
to search for solutions and think about the building's
future. 2023 has not been an exception - it started on
an alarming note, with a warning that the premises
cannot be used after March 1. In January a meeting was
held with representatives of the State Office for Building
Control, experts from the National Cultural Heritage
Board, and the State Fire and Rescue Service, and a
compromise was reached, allowing for temporary use of
the premises. The government also promised a special
Corner House Law and funding for the building's repair.

The present situation as we approach the year’s end:
in late October, Museum Director Solvita Viba met with
the Minister of Culture, Agnese Logina. The Minister
promised political support for the work of the Museum
at the Corner House, giving hope that our active and
professional team will be able to continue its work after

Ruta Aleksandrovi¢a un gids
Aivars Riekstins pie Stiira majas
2023. gada augusta. e Ruta
Aleksandrovi¢a and Museum
guide Aivars Riekstins at the
Corner House, August 2023.

7 May 2024, which is the next deadline for the political
and technical clean- up of the building.

At the end of October 2023, as this story is being
written, 41,000 visitors have already visited the Corner
House this year, surpassing the figure for 2022, But who
visits the Corner House? Most often they are history
enthusiast from abroad, but increasingly often the Lat-
vian language is also heard - this in spite of the fact that
some people still fear to enter. Many visitors tell us that
they used to feel secure only when they had crossed the
street to the opposite side, so as not to feel the cold wind
of the Corner House's facade. My great-grandfather Janis
Siling also languished within these walls, and | believe
that each one of us who holds this country dear has a
duty to come here and face our fears.

s Thanks to the support of the state-
funded program Latvia’s School Bag,
the gloomy doors of these chambers
are frequently opened by Latvian school
students and teachers.

Some people who experienced at
first hand the work of Soviet repressive
institutions do not fear to visit. Ruta
Aleksandrovi¢a, who may be remembe-
red by history enthusiasts and attentive
readers of this newsletter as a member
of operation Wedding, came in August
to look at prison cell Number 1. Ruta
was held in that cell for her participation
in the planned hijacking of a plane by
members of the Jewish community to
escape to the West in 1970. Operation
Wedding was so named because, during
the escape attempt, it was planned that
two participants would pose as a bride and groom,
while the other participants posed as wedding guests.
The plane was not hijacked - KGB personnel arrived at
the airport and arrested all the participants. Ruta was
accused of anti-Soviet agitation, i.e., spreading false news
about anti-Jewish discrimination in the USSR. The docu-
mentary film Operation Wedding was screened last year
as a part of the Corner House's cultural program.

The Corner House is a witness to the occupation.

Its walls silently shout their testimony and symbolize

the ability to resist, to not give up and to survive the
oppression of a totalitarian regime. When we enter there,
we bow our heads and remember those who gave their
lives for our freedom. It is we, the people, who bring light
into the dark, frosty walls of the building. When we enter,
we bring light, and when we leave, we take with us a
piece of history to carry into the world and share so that
history does not repeat itself. Come. Don't be afraid.

" A iy,

Evita Veinberga,
projekta Stura maja vaditaja
e Manager of the project Corner House
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Izdots tarisma marsruts par
Pretosanos komunistiskajam
rezimam un valstiskas
neatkaribas atgisanas

pieminas vietam
| ,V 74..1 k]
.

Muzeja Publiskas véstures nodala ir izstradajusi
vienas dienas kajamgajéeju marSrutu pa Vecrigas
un Bulvaru loka pieminas vietam. Marsruts ir tapis
Muzeja un Kultiras ministrijas lidzdarbibas liguma
Pieradijumos balstitas informacijas par Latvijas
véstures notikumiem populariz€sana ietvaros un ar
Kulttras ministrijas finanséjumu.

Marsruta apraksta ir Rigas karte, kura atziméts
21 vésturisks objekts/ pieminas vieta. Par katru ob-
jektu ir iss apraksts latviski un angliski, kas ilustréts
ar vésturiskiem un musdienu attéliem. MarSruta
izstrades un tekstu autors ir Richards Pétersons,
tekstu tulkojis Péteris Kalnins, maketu un druku
nodroSinaja KarSu izdevnieciba Jana séta, maksli-
niece Liga Dubrovska, izdevéjs Latvijas Okupacijas
muzeja biedriba.

Marsruta oficiala atklaSana notika 21. augusta,
atziméjot Konstitucionala likuma Par Latvijas
Republikas valstisko statusu pienemsSanas 32. gada-
dienu un pieminot gaidamo Hitlera-Stalina pakta
84. gadadienu. Ekskursija piedalijas kolégi un viesi
no Bjalistokas Sibirijas pieminas muzeja (Muzeum
Pamieci Sybiru), Lietuvas Genocida un pretoSanas
pétniecibas centra (Lietuvos gyventojy genocido ir
rezistencijos tyrimo centras), biedribas Krievu balss
Latvijai, radio Briviba (RFE/RL), Latvijas Kara muze-
ja un citi. Ekskursiju vadija Gints Apals, anglu valoda
tulkoja Péteris Kalnins, bet krievu - Edvins Evarts.
Turisma marsruta apraksts un karte ir bez maksas
pieejami dazados Rigas turisma un informativajos
centros, ka ari ekskursiju var pieteikt Okupacijas
muzeja un veikt to Muzeja gida pavadiba.

A New Publication -
Description of a Walking
Tour of Memorial Sites for
Resistance to the Communist
Occupation Regime and
Restoration of Independence

Rigas 41. vidusskolas 2.2. limena, 5. nodalas
Jaunsargu vieniba gida Karla Kréka pavadiba
2023. gada 11. novembri, devas Vecriga pa
marsrutu: “PretoSanas komunistiskajam
okupacijas rezimam un valstiskas neatkaribas
atgasana’. e The Young Guards of the Riga
Secondary School No 41 follow the new walking
tour with the Museum Guide Karlis Krékis on

11 November 2023

The Museum'’s Public History Department has
developed a one-day walking route of memorial
sites in Old Riga and the boulevards around it.

The project is a part of a co-operation agreement
between the Museum and the Ministry of Culture
entitled Popularizing Evidence-based Information on
Latvian Historical Events and funded by the Ministry
of Culture.

The route description includes a map showing
the location of 21 historical sites. Each site is de-
scribed in Latvian and English and illustrated with
historical and contemporary images. The route
and text were created by Richards Pétersons,
translated by Péteris Kalnin$, layout and printing
provided by the Japa séta Publishing House, artist
Liga Dubrovska, and published by the Latvian
Occupation Museum Association.

The route was officially opened on 21 August
2023 to mark the 32nd anniversary of the Inde-
pendence Day of Latvia and the 84th anniversary
of the Hitler-Stalin Pact. The tour was attended by
colleagues and guests from the Sybir Memorial
Museum in Bialystok, the Lithuanian Genocide and
Resistance Research Centre, the Russian Voice for
Latvia Association, Radio Liberty (RFE/RL), the
Latvian War Museum, and others. The tour was led
by Gints Apals, translated into English by Péteris
Kalnins and into Russian by Edvins Evarts. The
route description including the map are available
free of charge at various Riga tourism and infor-
mation centres. A walking tour with a guide can be
booked at the Museum of the Occupation of Latvia.

Kristine Cakstina,

Pieminas vietu projekta pétniece,

marsruta lidzautore © Memorial Site Project
Researcher and route co-author



Aicinam ziedot piemineklim
pretosanas kustibas
dalibnieku godinasanai

Telnieka Kristapa Gulbja veidoto pieminekli Sveso
varai spitéjot paredzéts uzstadit Radio iela 1, Rig3,
netalu no Latvijas Nacionalas operas, vieta, kura
1963. gada 5. decembra rita toreiz 22 gadus vecais Ri-
gas Aviacijas instituta students Bruno Javoiss 76 met-
rus augstaja radiotornt tiesi preti Rigas pilsétas Gal-
venajai milicijas parvaldei uzvilka neatkarigas Latvijas
sarkanbaltsarkano karogu. Saistiba ar gaidamajiem
padomju okupacijas svetkiem — PSRS Konstitucijas
dienu — torni taja diena bija japlivo Latvijas PSR ka-
rogam, kuru Bruno JavoiSs nomainija pret neatkarigas
Latvijas simbolu. Bruno JavoiSa protesta akts bija labi
pamanits notikums. Latvijas karogs Rigas radiotorni
plivoja visu dienu, jo ta atrai nonemsanai milicijas dar-
biniekiem nebija resursu. Par So varonigo ricibu Bruno
Javoi$s tika notiesats un vinam piesprieda 7 gadu
ieslodzijumu Mordovijas APSR nometnés.

Muzejs un pieminekla izveides iniciativas autori
pieminas vietai ir pieskirusi
plasdaku nozimi. Muzeja direktore
Solvita Viba: “Més vélamies
godinat visus, kas cinijas pret
padomju okupacijas rezimu.
Piemineklis bas veltits gan
varonigiem brunotas pretoSanas
dalibniekiem, gan visiem tiem,
kas stajas preti padomju okupa-
cijas reZimam ar nevardarbigas
pretoSanas metodem - Latvijas
karoga pacelSanu publiskas vie-
tas, Latvijas svétku un pieminas
dienu atceri, sarkanbaltsarkano
krasu lietojumu dazadas akcijas,
pagrides grupu veidoSanu, atkla-
tu PSRS politikas kritiku, pretpa-
domju uzsaukumu un skrejlapu —
izgatavosSanu, nelegalas literatlras izplatiSanu, padom-
ju varas simbolu iznicinaSanu, apeléSanu pie arvalstu
valdibam un sabiedriskas domas, okupacijas rezima
nodarita kaitéjuma, represiju un cilvéktiesibu parkapu-
mu dokumentésanu.

Mes vélamies uzsveért, ka sveSo varai spit€ja ne
viens, divi, dazi desmiti vai simti cilveku. To bija daudzi
tkstoSi un, pateicoties o drosmigo cilveku neatlaidi-
bai un varonibai, padomju okupacijas rezimam vairak
neka 50 gadu laika neizdevas noslapét neatkarigas
Latvijas valsts ideju.’

2023. gada Latvijas Okupacijas muzejs uzsaka
ziedojumu vakSanas kampanu. Pieminekla izveidei
un tam lidzas esosas teritorijas labiekartoSanai nepie-
cieSami 100 tukstosi eiro. Aicinam turpinat atbalstit So
projektu, ziedojot Muzeja vai Muzeja interneta vietné
okupacijasmuzejs.lv ar noradi Pieminekla izveidei.
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A Call for Donations to establish
a Monument Honouring Soviet
Resistance Movement Members

The monument Defying Foreign Power by sculptor
Kristaps Gulbis is to be erected at Radio iela 1, Riga, not
far from the Latvian National Opera, where on the morn-
ing of 5 December 1963 Bruno Javoi$s, then a 22-year-
old student at the Riga Aviation Institute, hoisted the
crimson-white-crimson flag of independent Latvia atop a
76-metre-high radio tower in front of the Riga City Police
headquarters. A flag of the Latvian SSR was supposed
to fly on the tower for the upcoming Soviet holiday - the
Soviet Constitution Day - but Javoi$s replaced it with the
symbol of independent Latvia. JavoiSs' protest was a very
conspicuous event. The Latvian flag stayed on the Riga
radio tower all day because the police could not remove
it quickly. For this heroic act, Javoi$s was convicted and
sentenced to 7 years of imprisonment in a concentration
camp in the Mordovian ASSR.

The Museum and the authors of this initiative have
broadened the meaning of the monument. In the words
of Museum Director Solvita Viba,
“We want to honour all those who
fought against the Soviet occupa-
tion regime. This monument will
be dedicated both to heroic mem-
bers of armed resistance and also
to everyone who confronted the
Soviet occupation regime with
unarmed resistance - raising
the Latvian flag in public places,
celebrating Latvian holidays and
commemorative days, using the
crimson-white-crimson colours
in various ways, forming under-
ground groups, openly criticising
Soviet policy, printing anti-Soviet
slogans and leaflets, distributing

" illegal literature, destroying sym-
bols of Soviet power, appealing to foreign governments
and public opinion, and documenting the damage
caused by the occupation regime - its oppression and
human rights violations.

We wish to stress that it was not one, two, or a few
tens or hundreds of people who defied the foreign pow-
er. It was many thousands, and thanks to the perse-
verance and heroism of these brave people, the Soviet
occupation regime did not succeed in over fifty years to
stifle the idea of an independent Latvian state.’

In 2023, the Museum launched a fundraising
campaign. About 100,000 euros will be needed for
the creation of the monument and landscaping the
surrounding area. We invite you to continue support-
ing this project by donating at the Museum or on our
website, okupacijasmuzejs.lv, with the note Creation of
a monument.
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Jauna nodarbiba
Karoga stasts

Nodarbiba Jirmalas Pumpura vidusskolas

6. klases skoléniem Karoga stasts e The activity,
The Story of the Flag for students of the Jirmala
Pupura secondary school.

Muzeja Izglitibas nodala ir sagatavojusi jaunu
nodarbibu 6.-9. klaSu skoléniem — Karoga stasts.
Nodarbiba skoléni ar Latvijas Republikas karoga ka
brivibas un preto$anas simbola palidzibu izprot nozi-
migus 20. gadsimta Latvijas véstures notikumus.

Gida vadiba un grupu darba skoléni iepazist Mu-
zeja pamatekspoziciju. Vini izzina dazadus Latvijas
véstures aspektus, analiz€jot véstures avotus un
liekot uzsvaru uz sarkanbaltsarkana karoga nozimi
attiecigaja laikposma: karogs ka brivibas simbols
neatkarigaja Latvija 1920.-1930. gados; ka ceribas un
latvietibas simbols Otra pasaules kara un okupaciju
apstak|os; karogs ka pretoSanas simbols, ko izman-
toja gan brunotas, gan nevardarbigas pretoSanas
parstavji okupétaja Latvija un trimda; ka padomju va-
ras represeto cilvecibas un latvietibas saglabasanas
simbols un ka simbols nevardarbigai cinai par valstis-
kas neatkaribas atgtsanu. Skoléni mégina atbildét ne
tikai uz vestures jautajumiem, bet ari uz jautajumu, ko
viniem un vinu gimeném nozimé Latvijas karogs.

Nodarbibai ir speciali sagatavots materials —
apkopoti Muzeja videoliecibu fragmenti, kuros cilveki
stasta par sarkanbaltsarkano karogu okupétaja Latvija
un trimda. Materialu, kas atrodams Muzeja Izglitibas
nodalas Youtube kanala, var izmantot skoléni, gatavo-
joties nodarbibai, ka ari ikviens interesents, skenéjot
QR kodu. Oktobri un novembri $aja nodarbiba ir
piedalijusies vairak neka 350 skoléni no dazadam
Latvijas skolam. No tam dazas izmantoja ari Muzeja
TIpaSo piedavajumu — Skolu atbalsta programmu.

Lidz gada beigam nodarbibas laika skoléniem ir
iespéja apmeklét izstadi Nacionala svétnica, kuras
galvena vértiba ir Muzeja krajuma priekSmeti ar
Latvijas Republikas himnas vardiem, karoga krasam,
gerboni un citiem latvie$u nacionalajiem simboliem.

A New Activity
The Story of the Flag

The Museum'’s Education Department has
prepared a new activity, The Story of the Flag, for
students in grades 6 to 9. The activity encourages
students to improve their understanding of signif-
icant 20th century events in Latvia with the help
of the flag of the Republic of Latvia as a symbol of
freedom and resistance.

During the activity, students explore the Mu-
seum’s main exhibition with a Museum guide and
work in groups. Students see various interpretations
of Latvian history, analyze historical sources and
note the significance of the flag as a symbol of free-
dom in independent Latvia in the 1920s-1930s; the
flag as a symbol of hope for the renewal of Latvia
during the Second World War and the occupation
period; the flag as a symbol of opposition by mem-
bers of both armed and non-violent resistance in
occupied Latvia and in exile; the flag as a symbol
of preservation of humanity and Latvian traditions
by the victims of Soviet oppression; the flag as a
symbol of non-violent struggle for the restoration of
independence. Students will learn the flag's history,
but also try to answer what the Latvian flag means
to them and their families today.

Special materials have been selected for this ac-
tivity - Museum'’s video recordings have been com-
piled, in which people talk about the flag both in oc-
cupied Latvia and in exile. This video can be used in
schools to prepare for the activity, and anyone can
view it on the YouTube channel of the Museum'’s
Education Department, by scanning the QR code.
During October and November, more than 350
students from various schools in Latvia participated
in this activity. Some schools also took advantage
of the Museum'’s special offer - the School Support
Program that provides partial refund of travel costs
to the Museum.

Until the end of the year, students will also be
able to visit the Museum's temporary exhibition
National Sanctuary as a part of the activity. This
exhibition consists of objects from the Museum Col-
lection that show the words of the Latvian anthem,
the colors of the flag, the coat of arms, and other
Latvian national symbols.

[m] 5% [m]

Inguna Role, lize Vaivode
Izglitibas nodala
e Education Department



Aicinam ar
ziedojumu atbalstit
skolenu cela naudu
uz Muzeju!

Muzeja dibinataji un ziedotaji skolénu izglitoSanu
vienmer ir uzskatijusi par |oti nozimigu Muzeja
darba dalu, tapéc daudzus gadus Muzeja darbojas
Skolu atbalsta programma. Ar §is programmas pa-
lidzibu skoléni no visas Latvijas var iegut finansialu
atbalstu, lai daléji segtu cela izdevumus. Si prog-
ramma darbojas, pateicoties Muzeja ziedotajiem.
Sobrid programmai paredzétie lidzekli ir izlietoti,
tapéc aicinam turpinat atbalstit Latvijas skolénus,
ziedojuma mérki noradot Skolénu ekskursijam.
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We Invite Donations
to Finance Student
Travel Expenditures
to the Museum

The founders and supporters of the Museum have
always considered education to be a very important
part of the Museum'’s mission. Therefore, for many
years the Museum has had a School Support Prog-
ram that provides finances to partially cover student
travel expenses to the Museum from all parts of Lat-
via. The funds come from Museum donors. Presently,
all funds intended for the program have been exhaus-
ted and we invite you to continue supporting Latvian
schoolchildren by indicating For school excursions as
the purpose of your donation to the Museum.

atbalstitas skolas
schools received support
istenotas nodarbibas
activities were implemented
izglitoti skoléni
students participated
eiro izmantoti
euros disbursed

km nobraukti
km travelled
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Aicinam iegadaties Buying Books at

Muzeja gramatas

Muzeja viesu uznemsSanas centra apmeklétaji var

iegadaties Muzeja izdevumus un citas gramatas. Ja
vélaties tas sanemt pa pastu, ludzu rakstiet uz:
info@okupacijasmuzejs.lv.

Papildinats izdevums latvieSu valoda Valtera
Nollendorfa redakcija Latvija komunistiskas
Padomju Savienibas un nacionalsocialistiskas
Vacijas vara 1940-1991

Gramata ir vésturnieku atzinas balstits Latvijas
okupacijas vestures stasts, kas atbilst Muzeja
ekspozicijas saturam. Piegjami ari gramatas
iepriek$éjie izdevumi vacu un krievu valoda:
Lettland unter der Herrschaft der Sowjetunion
und des nationalsozialistischen Deutschland
1940-1991 un Jlareusa nog Bnacrbto CoBeTCKOro
Coro3a n Hauncrckon Fepmarnm 1940-1991.

An expanded edition in Latvian, edited by Valters
Nollendorfs: Latvija komunistiskas Padomju
Savienibas un nacionalsocialistiskas Vacijas vara
1940-1991 (Latvia under the Rule of the Communist
Soviet Union and National Socialist Germany, 1940-
1991) is a well-illustrated history of the occupation
of Latvia, based on historical scholarship and
corresponding to the materials in the Museum's
permanent exhibition. Earlier editions of this book
are also available in German and Russian: Lettland
unter der Herrschaft der Sowjetunion und des
nationalsozialistischen Deutschland 1940-1991
and Jlareus nog Bnacroro CoBerckoro Coro3a u
Haumcrcroi lepmaHmnmn 1940-1991.

EUR 20.00

the Museum

Visitors can buy Museum publications and other
books at the Museum reception desk. If you would
like to receive books by post*, please contact:
info@okupacijasmuzejs.lv.

Kantate
"Dievs, Tava

Dzejniaks A rej
komponiste Laci Kantate
“Dievs, Tavs

Dzejnieks Andra)
komponista Lo

K. Cakstina, R. Pétersons Liicijas Garatas un
Andreja Eglisa Kantate Dievs, Tava zeme deg
Izdevuma centra ir L. Garuta un A. Eglitis, ka ar
kantates pirmie izpilditaji: Teodora Reitera koris,
solisti Mariss Vétra un Adolfs Kaktins, atgadinot
vinu dzives gajumu un maksliniecisko pienesumu.

K. Cakstina and R. Pétersons, Liicijas Garitas
un Andreja Eglisa Kantate Dievs, Tava zeme deg
(The Cantata of Lucija Garuta and Andrejs Eglitis:
God, Thy Earth is Aflame). This publication (64
pages) focuses on the composer - L. Gartta - and
poet - A. Eglitis, and on the first performers of the
cantata: the Teodors Reiters’ Choir, soloists Mariss
Vétra and Adolfs Kaktin$ - recalling their life stories
and artistic achievements.

EUR 10.00
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AR
BERNA
ACIM

Benita Eglite, Anda Lice Ar bérna acim

Vienpadsmit gadigas meitenites zimé&jumi ar
paskaidrojumiem par deportaciju un dzivi Sibirija.

Atsevisks lzdevums anglu valoda Through the
Eyes of a Child.

Benita Eglite and Anda Lice, Ar bérna acim
(Through the Eyes of a Child).

Drawings by an 11-year-old girl with her later
descriptions of deportation and life in Siberia.

A separate edition is available in English
Through the Eyes of a Child.

EUR 10.00

Valters Nollendorfs Saknes----Latvija. Dzejoli
véstures gramatai

Literatlrzinatniece, trimdas literatliras pétniece
Inguna Daukste-Silasproge: “V. Nollendorfa dzejas
mazgramatinas lasitajs vienlaikus ar autoru izdzivo
Latvijas véstures stastu, loti personiski pardzivotu
un izdzivotu. S dzeja sava veida sabalsojas ar
Latvijas Okupacijas muzeja ekspoziciju.” Gramata
izdota — latvieSu un anglu valoda.

Valters Nollendorfs, Saknes----Latvija.
Dzejoli véstures gramatai (Roots - in Latvia.
Poems for a History Book) is a bilingual (Latvian
and English) collection of poems. According to
the literary scholar and exile literature specialist
Inguna Daukste-Silasproge, “The reader of
Nollendorf's small volume of poetry experiences
the story of Latvia's past together with the author,
as he personally lived and endured it. This poetry
resonates with the Museum's permanent exhibition.’

EUR 8.00

Pieminas vietu
celvedis

K. Cakstina, R. Pétersons Pieminas vietu
celvedis pa Rigu un Rigas apkartni ~ A Guide to
Memorial Sites in Riga and Vicinity

Celvedis ir ilustréets stasts par Latvijas 20.
gadsimta politiskas véstures notikumiem, ko palidz
izprast gan makslinieciski izteiksmigi pieminekli,
gan pavisam necilas pieminas zimes. Gramata
izdota bilingvala - latvieSu un anglu valoda.

K. Cakstina and R. Pétersons, Piemipas vietu
celvedis pa Rigu un Rigas apkartni ~ A Guide to
Memorial Sites in Riga and Vicinity is an illustrated
bilingual (Latvian and English) narrative of 20th-
century Latvian political history, that is effectively
illustrated by both artistically expressive and very
modest memorials.

EUR 10.00

K. Cakstina, R. Pétersons Makslinieks Kurts
Fridrihsons un fran¢u grupa

Ta saukta “franCu grupa” bija Latvijas
inteligences domubiedri, kurus 1940. gadu beigas
vienoja milestiba uz fran¢u kultiru. Izdevuma par
katru no notiesatajam 13 “fran¢u grupas” personam
ir fotografijas, ziméjumi un dokumenti.

K. Cakstina and R. Pétersons, Makslinieks
Kurts Fridrihsons un francu grupa (The Artist Kurts
Fridrihsons and the ‘French Group’). The members
of the so-called ‘French Group’ were like-minded
Latvian intellectuals united by their love of French
culture in the late 1940s. This short volume includes
photos, drawings, and documents on each of the 13
persons convicted for being part of the group.

EUR 5.00

Gramatu cenas noraditas bez pasta izdevumiem. ¢ Book prices do not include postage.
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Kampana — sirsnigs
paldies par atsaucibu!

Sirsnigs paldies ASV Okupacijas muzeja atbals-
titajiem par atro atsaucibu OMFA vestulu lidzeklu
vaksanas akcijai! 1pasi priecajamies, ka ar véstulém
varéjam jus katru uzrunat personigi. Paldies par
dasnajiem ziedojumiem, par adreSu labojumiem un
par uzmundrinoSiem vardiem.

Jusu atsauciba |ava akcijai noritét veiksmigi.

Jau otra diena péc véstulu izsutiSanas pasta pienaca
pirmais dasnais ziedojums! Kopa OMFA sanéma

20 025 USD no 137 ziedotajiem. Pateicamies jums
katram un par katru ziedojumu.

OMPFA gadskartéja sede 22. oktobri sveicam Eriku
Petrovski ka jauno OMFA parstavi Grand Rapidos,
Micigana un Egilu Kaljo no Konetikutas. Sedé tika
uzsvérta nepiecieSamiba radit iesp€ju ari citiem no
ASYV latvieSu sabiedribas jaunas paaudzes piedalities
Okupacijas muzeja atbalsta. Tik pat svarigi ir iepa-
zistinat Amerikas latvieSu jaunieSus ar Muzeju un ta
nozimi Latvijai.

Mes aicinam jus turpinat aktivi atbalstit Okupa-
cijas muzeju, iepazities ar OMFA darba daritajiem
un OMFA darbu, lai izvérstu misu darbu plasak,
lai varétu turpinat vestit par okupacijas vésturi un
ta nodroSinat Latvijas patiesas véstures atminu un
stiprinat valsts droSibu.

ATCERETIES PIEMINET. ATGADINAT

Kas gadas par véstures patiesibu?
Neviens cits ka més pasi!

Ka gadasim par véstures patiesibu?
Atbalstot Latvijas 50 Gadu Okupacijas Muzeju!

Ka atbalstisim Latvijas 50 Gadu Okupacijas Muzeju?
Ziedojot, novélot OMFA!

Véstures viltosanu, grozisanu vai noklusésanu
varam apkarot tikai ar patiesibu, ar parbauditu,
izpétitu un pilnigu vésturi.

LATVIJAS
OKUPACUAS
MUZEJS

Sincere Thanks for
Your Response!

A sincere thank you to Occupation Museum sup-
porters in the United States for your quick response to
our letter campaign. We were especially pleased that
letters made it possible to address each of you directly.
Thank you for your generous donations, for corrected
addresses, and for your encouraging words.

Due to your active response, the campaign was
very successful. The first generous donation arrived
the day after the letters were posted! OMFA recei-
ved a total of $20,025.00 from 137 donors. We are
grateful to each donor and for each donation.

At its annual meeting on October 22, OMFA
welcomed the new OMFA representative in Grand
Rapids, Michigan, Eriks Petrovskis, as well as Egils
Kaljo in Connecticut. Vital for the future of the
Museum is engaging other members of the younger
generation of American Latvians to support the
Museum as well as introducing the youngest gene-
ration to the Museum and its importance for Latvia.

We invite you to continue your support of the Mu-
seum of Occupation, to become better acquainted
with OMFA and our work, to consider how this work
could be expanded, to continue to testify to the true
history of Latvia and thus to help secure the nation.

Iréne Lazda,
OMPFA priek§séde ¢ OMFA president

w
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KAS IR OMFA?

Latvijas 50 Gadu Okupacijas Muzeja Fonda atbalsta grupa ASV
(Latvian 50 Year Occupation Museum Fund Support Group, Inc.)

1. OMFA ir ASV registréta bezpe|nas organizacija ar nodoklu atlaidas statusu.

2. OMFA vienigais mérkis ir atbalstit Latvijas 50 Gadu Okupacijas Muzeju.

3. OMFA valde darbojas bez atlidzibas un bez algotiem darbiniekiem un irétam telpam.
4. OMFA izdot tikai .05% no ienakusaji iedojumiem savai administracijai

5. OMFA 2022. g. atbalstija OM parsutot tam $1,285,557.
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Artis Buks (1966-2023)

Mag. hist. Artis Buks plaSi Artis Buks, Mg. hist,, was well known as an
pazistams ka aktivs un iecienits active and highly regarded history teacher at
vestures skolotajs vairakas several educational institutions in Riga. He devoted
Rigas macibu iestadés. Savu his free time to historical research and wrote many
brivo laiku vin$ veltija véstures scholarly and popular history articles, as well as
pétniecibai. Tapa daudzi zinatniski bibliographic publications. Artis was involved in the
un popularzinatniski raksti, ka arn communication of history to a broader public, while
avotu publikacijas. Artis iesaistijas participating as a debater in various public events.
véstures komunikacija plasakai In April 2023, Artis began working as a
sabiedribai, piedaloties dazados publiskos pasakumos ka researcher for the Museum of the Occupation of
disputants. Latvia. His focus was on the information about

2023. gada aprili Artis saka darbu Latvijas Okupacijas victims of communist terror and analysis of the

muzeja un ka véstures pétnieks pieversas komunistu terora socio-economic dimension of the Soviet regime.
upuru datu apzinasanai un padomju rezima socialekonomiskas Sadly, his well-begun work unexpectedly came to
dimensijas analizei. Diemzel labi saktais darbs negaiditi an end on the afternoon of 2 August.
partriika 2. augusta pécpusdiena. Our Museum community sends its

Latvijas Okupacijas muzeja saime izsaka lidzjatibu un séro condolences and mourns with the relatives of
ar Arta Buka tuviniekiem. Artis Buks.

Sigrida Renigere-Indane (1926-2023)

Latvijas Okupacijas muzeja The Museum of the Occupation of Latvia
saime izsaka lidzjutibu un séro expresses its condolences to the family of Sigrida
ar Sigridas Renigeres-Indanes Renigere-Indane (1926-2023). She was a long-time
gimeni. Sigrida Renigere-Indane supporter of the Museum.
bija ilggadéja Muzeja atbalstitaja. Sigrida was born in February 1926. Her father

Sigrida dzimusi 1926. gada Davids was a civil engineer, and her mother
februari. Tevs Davids bija Anna took care of the household. In 1944, Sigrida
civilinZenieris, mate Anna rupéjas graduated from the Riga French Lyceum and in
par majsaimniecibu. 1944. gada autumn of the same year the family had to flee

Sigrida absolvéja Rigas Francu liceju un ta pasa gada from Latvia and become refugees. Their path led
rudent gimene bija spiesta pamest Latviju un doties bég|u them to Germany. In 1951, Sigrida graduated from
gaitas. Cel$ aizveda uz Vaciju. 1951. gada Sigrida absolvéeja the university with a medical degree. In 1949, she
universitati un ieguva arsta gradu. 1949. gada salaulajas ar married Jeékabs Renigers, M.D. and moved to the
Dr. med. Jékabu Renigeru un parcélas uz dzivi ASV, tacu U.S. Six years later, however, she suffered a tragic
seSus gadus vélak gimené notika nelaime — dzivesbiedrs misfortune when her husband died. Until 1970,
aizgaja boja. Lidz 1970. gadam Sigrida stradaja tuberkulozes Sigrida worked in a tuberculosis hospital and later
slimnic3, vélak ieguva papildu izglitibu radiologija. No completed additional education in radiology. From
1974, gada lidz pat aizieSanai pensija 1993. gada vina stradaja 1974, until her retirement in 1993, she worked at
llinojas Universitates slimnica diagnostiskas radiologijas the University of lllinois Hospital in the Diagnostic
nodala. Pédejos 18 darba gadus bija diagnostiskas Radiology department. For the last 18 years of
ultraskanas nodalas vaditaja. (Nodibinajums Vitolu fonds) her career, she headed the hospital's Diagnostic
Ultrasound department. (Vitols Foundation)

Arvids Lielkajs (1927-2023)

Muzeja saimes varda izsakam It is with sadness that we confirm that Arvids
pateicibu par Arvida Lielkaja Lielkajs has passed away.
dasnumu, atbalstot Muzeja darbu. On behalf of the Museum, we express gratitude
2009. gada 21. oktobri, vel for his generosity in supporting the work of the
dzivojot ASV, vin$ sniedza Muzejam Museum.
savu videoliecibu (foto no liecibas On 21 October 2009, while he was still living in
ieraksta). Izsakam visdzilako the U.S,, we recorded his video testimony, and the
lidzjatibu tuviniekiem. photo is from the recording session. We express
our deepest condolences to his loved ones.
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Ziedojumi 01.01.2023.-30.06.2023.

Ar ziedojumiem GODINATI « Donations made to HONOR a specific person

Birzulis Aldis J., atziméjot savu dzim8anas

dienu - AUD 500,- Aldis J. Birzulis;

Bungs Dzintra - USD 200,- llze un Andrew Bekeny;
Gertners Juris, 90 gadu dzimSanas diena - USD 90
Graudina Inara, viesu davana dzim$anas diena -
AUD 50,- Vita Kristovska;

Kristovskis Vita dzimSanas diena ziedu vieta -
AUD 50,- Inara Graudina;

Skulte Dischkatsch Margarieta - USD 25,- Irene
Zandbergs;

Latvijas Okupacijas muzejam 30 -

USD 30000,- Velta un Janis Lazda; EUR 3000,-
Dzintra Bungs; AUD 500,- DV Pertas nodala
Australija; EUR 50,- Inta BuSmane; Solvita Viba;
30,- Ivars Svanfelds;

Riders Zigurds, 80 gadu dzimS8anas diena - USD
50,- Baiba un Egils Apelis;

Zelmanis Alvine 100. dzimSanas diena - USD
100,- Daina Apple Dravnieks.

Ar ziedojumiem PIEMINETI « Donations in MEMORY of a specific person

Austras tante un Karla onkulis - USD 500,-

Inta L. Grace;

Aivars Péteris - USD 250,- Nora Aivars;

Abolins Arturs - USD 200,- Austra un Grant Gauger;
Barkane Nata - USD 100,- Valda Ziemelis;

Bebris Velta un Janis - USD 100,- Anda Bebris
Tubalkain;

Bergs Talis - USD 500,- Inta L. Grace;

Blumbergs Pauls - USD 250,- Janis un Daina Lucs;
Bowles Thomas George, Dr. - USD 100,- Vija un
George Bowles;

Briedis Jékabs Uldis - USD 431,- James Mizgala,
300,- Ruta Freimanis; 100,- Benno Stamurs; Gerda
Vilcing; 50,- Joan un Thomas Blackwood;
Budenieks Melita - USD 100,- Luanna un Martins
Staks; Ivars ZuSevics;

Daiga Diana - USD 200,- Mudite un Juris Jansons;
Silvija Sturm; USD 100,- Juris Baidins; Uldis Daiga;
USD 50,- Ruta un Vilnis Ore;

Dzilna limars - USD 100,- Mara Grislis un Dzintars
Dzilna;

Kapteinis Druva-Milics Arvids - USD 100,- Vija
Rogainis Rauda;

Gaigals Nikolajs - USD 50,- Jane Boldenow;
Ginters Arturs - USD 75,- Aija un John Sedlak;
Grinberga Marta - USD 100,- leva Broka;
Grinberga Marta un Prosser Laila - USD 100,-
Baiba S. Ozols;

Grins Osvalds - USD 150,- Edvins Upitis;

Hagelis Skaidrite - USD 50,- Alvis Hagelis;
Kalnin$ Vitis - USD 30,- Lilija Sankalis;
Karlsons-Bullwinkel lize - USD 200,- Ruta Dzenis;
Kolbs Vanda - USD 20,- Galina Kolbs;

Laurs Kazimirs - USD 80,- Lisa Edmondson;
Lazda Alise - USD 500,- Iréne un Paulis Lazda;
Mateus llze - USD 500,- Janis O. Lazda;
Moore-Palde Vija - USD 400,- Mara un Uldis

J. Palde, Indra un Mareks Moore;

Muiznieks Armins - USD 75,- Edward |. Mackus;
Neiberg Ruta - USD 100,- Biruta Erdmann;
Neiders Alberts - USD 1000,- Mirdza Neiders;
Paegle Elmars - USD 100,- Inta Astrida Paegle
Kipper;

Podreceks Jékabs - USD 100,- Juris Macs;
Putins Berta un Janis - USD 200,- Rita Peters;
Racevskis Maija - USD 200,- Karlis RaCevskis;
Ratnieku gimenes pieminai - AUD 1000,- Natalija
Neiburga;

Senkoloviés (Elvira) Lucija - USD 100,- Inese
Erdmanis;

Séja Rita - USD 100,- Mara Grislis un Dzintars
Dzilna;

Skangalis Pulkstens Maija - USD 500,- Andris
Skangalis;

Sovers Ojars - USD 200,- Arlene un Lyle Hartzell;
Veiss Marija un Janis - USD 25,- Anita L.
Molander;

Veverbrants Egils - USD 100,- Talivaldis Bogis;
Vitolin$ E. EImars - USD 50,- Vitauts R. Vitolins;
Vitolind Gunars - USD 50,- Vitauts R. Vitolins;
Williamson Olga un Bruno - USD 25,- Ruth
Albertelli;

Zarin$ Rudolfs - USD 100,- Raymond K. Zarins;
Zemzars Gundega - USD 100,- Anna un Michael
Spencer;

Zigurs Vésma - USD 50,- Biruta Upsons.
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Ziedojumi 01.01.2023.-30.06.2023.

Ziedojumi dazadiem mérkiem « Donations for VARIOUS PURPOSES

Pieminas zimei “SveSo varai spitéjot”- CAD 100,-
Vitalijs un Iréne Bucéns; EUR 20,- Dainis Kaneps; Silvija
un Avrijs Lamberti; Juris Venting; 10,- Renate Vuskane;
6,66,- KriSjanis Stikans;

Skolénu ekskursijam uz muzeju- USD 1000,- Generala
Karla Goppera fonds;

OM izdevumam “Kantate “Dievs, Tava zeme deg!"" -
EUR 500,- Peter Lindberg;

AUD 3000,- Kanberas latv. ev. lut.

draudze; 1000,- Sidnejas LatvieSu biedribas Damu
kopa; 565,- Inara

un Valdis Graudin$; 400,- Dace un Andris

Darzins; 200,- Janis Lindbergs; 100,- Inars Kalnins;
50,- Lauma Reinfelde;

CAD 500,- Korporacijas Spidola Kanadas kopa;

EUR 45621,16 Juris Petriceks

TESTAMENTS; 500,- Ingrida Karina-Bérzina;

355,- Linda Lazda;

300,- Maksims Strunskis; 200,- Evarts

Anosovs; 100,- Daina Im3a; Mikelis Majors; Peter Vasko;
70,- Lisa Kitzman; 50,- Elita Grosmane; 50,- Agnese
Krasta; 30,- Marc Libants; Mara Paurniete;

25,- Sander Bolt; 20,- Inga Vilcane; 15,- Lukas

Loen; 10,- Neil Armour; Viktorija Baire; Maximilian Graf
von Wallwitz; Aleksejs Semjonovs; 5,- Elina lvanovci;
Lara Kihn; Inna Pasnaka-Irkle; Fergus Shaw;

GBP 250,- DVF Notinghamas nodala;

USD 25475,- Janis Lazda; 10000,- Rita Drone
TESTAMENTS; Arturs Grava; Gunars Jakobsons;
3918.73,- Biruta un Augusts Grasis; 3000,- Andrejs
Eglite; 2652.73,- Maija Stumbris; Kim Vita Hombs;
2023,- Kim Vita Hombs; 2000,- Dainis Bisenieks; Daira
Skriblis; 1000,- Edward un Joan Anders; Gunta M.
Emmons; 700,- liga Harrington Winicov; 500,- Anna
Abele; lize un Gunars Bérzing; John Blija; Maija
Erdmanis-Bailey; Gunta Harvey, Astrida Lamberts
Melgalvis; Erika un Jack Orchard; Vija Pelecis; lize M.
Petersons; Roberts Rusis; leva Szentivanyi; LatvieSu
ev. lut. draudze VaSingtona, DC; 450,- Biruta un Andris
Spruds; 400,- Raita Vilnins; 325,- Sietlas gramatu
grupa; 300,- Lelde Ore; Astrida Springer; Edvin O.
Tums; Aijovas LatvieSu biedriba; 250,- Andrew Ozolins;
Mara Varpa; Des Moines un apkartnes tautieSi ASV;
Sv. Jana latv. ev. lut. baznica - Inese Mikus un Silvija
Sturms; 205,- Valda Burgis; 200,- Liega un Patrick
Arnett; Astrida Paeglis Greco; Inta Janners Ertel; Peter
un Allison Hasenkamp; Biruta Kelley; Karlis Kirsis;

Aija Kukainis; Imants James Leskinovitch; John H.
Livens; George Juris Neimanis; Janis un Rasma Priede;
Inara un Andris Rogainis; Julia L. Sams; Igors Sturm;
Martin Tatuch; Edvins Upitis; 150,- llze un Juris Bérzins;
Andris Faltens; Edvins Hincenbergs; Martins Isaks;
Maija Martin; Maris Roze; Inga Simitz; Janis un Andra
Zvargulis; 125,- Agris Pavlovskis; 100,- Paulis Anderson

un Ann Cichon; Arija un Girts Austring; Olgerts Balodis;
Astrid Berg; George Bérzins; Biruta un Jean Pierre
Cap; Ursula B. Carlson; Andris Dambekalns; Marcus
Delvers; Janis Dimants; Andris Dzelme; Sibilla Hershey
Dale; Mirdza Eglitis; Iveta Eilands; George Garnelis;
Monika un Dzidris Gobins; Ireta un Maris Graube;
Astra un Ulvis Grinvalds; llze Hazners; Vija Hosp;

Olga Jansons; Ivars Jozus; Karen un Janis Karps; Vita
Kakulis; John T. King; Aivars Kuplis; Dace Kezbere;
Lilita Lassen-Ward; Margarete Leimanis; Andris Macs;
Mara Marchand; Astra Malin$; Guna S. Mundheim;
Dagnija Neimane; Ena Neparts; Andis Nikurs; Larisa
un Arnolds Ozols; Rudolfs PékSens, Minjona un Gatis
Plime; Marite Plume; Imants Praudins, Andris un levina
Priede; Antra Priede Berger; Ara Pumpurs; Guntis
Purin$; Janis M. Riekstin$; Andrew Robins, Ints Rupners;
Aldis Rucin$; Maija Sedzielarz; Lucija Sprenne; llona
Students, Maris Stolcers; Vilis Treimanis; Inara Upite;
Gunta Vilcing; Alise un Modris Vilemsons; Vitauts R.
Vitoling; LatvieSu organizaciju apvieniba Minesota
(LOAM); 80,- Daumants Hazners; 75,- Daira un Juris
Uldis Cilnis; Laima Dingley; Gerold Luss; Marija Netz
Skutans; Anna un Aldis J. Simsons; 70,- Inta Moruss-
West; 60,- Jana Varlejs; 55,- Inese un Uldis Erdmanis;
Baiba Kurina Gillard; 50,- Janis Atvars; lvars Arums;
Dzintra (Zinny) Bond; Vaira Pelékis Christopher; Livija
un Edvins Circenis; Arturs Dinbergs; liga A. Dudziak;
Biruta Erdman; Janis Ferlin$; Ivars Gailans; Kristine
Gilmore; Sylvia Griffin; Inara Grigolats; Ugis Grinbergs;
Uve Hodgins; Sigurds Janners; Skaidrite Johnson;
Guntis Kalejs; Dzintra Kalnin$; Inese Kaneps; Andrew
Kirsteins; Ligita Krumkalns; Marite, Péters un Olivers
Kriize; Ruta lize Kukainis; Arijs R. Lieping; Miervaldis
K. Mierin$; Eriks A. Niedritis MD; Juris Pilmanis, Juris
Plesums; Rita Plesums; Vija Rauda; Mara C. Reynolds;
Rasma Rozite; Ruta Schuller; Ivars V. Sipols; Andrejs
un Anita Smiltars; Ivars Sprogis; Valfrids Spuntelis;
Voldemars Stukuls; Lidija Tarbunas; Janet Tilmanis;
Gunta Turks; Teréze Vavere; Aija Vijums; liga Vitina;
Ludmila Yamrone; Indulis Zarin$; Betty S. Zeps;

40,- Juris Jurbergs; 30,- Janis Bérzin$; Dagnija Bite;
Biruta un Péteris Briedis; Ruta Pearce; Aija V. Vegners;
Egils Virsnieks; 25,- Anda Allen; Austra Atsléga; Irene
Balks; Inara Beitlers; Ojars Bruveris; Sarma Davidson;
Alvis Eikstréms; llze B. Ibrahim; Janina JanSevics; Janis
Jurgens; Paul Kupsis; Astra Mangulis; Nora Micule;
Anita Molander; Dzintra Platace; Velta Sulcs; Uldis
Sutka; Inese Zakis; 20,- Karl Augenbergs; Mara
Bérzin§; Olga Grikis; Andrejs Jansons; Juris |. Kalnajs;
Imants Kalnins; Valdis Keris; Sarmite Lunde; Zaiga
Philips; Imants un Veronica Pikols; Laima Riekstins;
Silva Rozensteine; Zane Balks Russell; 15,- Lisa
Edmondson; lize Bérzin$; Rita Schultz; 10,- Vija
Johnson; 5,- llze Bérzins.



Liels paldies par Jusu ziedojumu!

No ta ir atkarigs Muzeja darbs un nakotne.

Thank you very much for your donation!

The work and the future of the Museum depend on it.

Ziedojumus muzejam un gramatu pasutiSanu var veikt:

Lielbritanija: ziedojumi sttami: Inese A. Smith, 44 Leconfield Road,
Loughborough LE11 3SQ, United Kingdom.
(inese.smith@btinternet.com)

ASV: Muzeju parstav Latvijas 50 gadu okupacijas muzeja fonda
atbalsta grupa (OMFA), kuru vada priek$séde Iréne Lazda
(irenelazda@gmail.com). OMFA gada lidzeklus Muzeja darbam Riga.
Par ziedojumiem caur OMFA var sanemt ienakumu nodok]u atlaides,
jo ta ir registréta ka ASV 501(c)(3) labdaribas organizacija. Ziedojumu
Ceki rakstami OMFA un sttami kasierei: llze Resnis, 10930 Nollwood
Drive, Chardon, OH 44024, USA. (ilze48@yahoo.com) Ziedojot ar
kreditkarti, lidzy, lietojiet PayPal adresi: http://donate.omfa-usa.org.

Kanada: ¢eki rakstami: LRDF (Latvia Relief and Development Fund) ar
piezimi Ziedojums Okupacijas muzejam. Pagaidu kontaktpersona Arnis
Markitants, LRDF kasieris, arnism@sympatico.ca.

Ziedojumi atskaitami no Kanadas federalajiem ienakumiem.

Australija: Muzeju parstav Inara Strungs, 8/21 Island St,, Cleveland,

QLD 4163, Australia. (Strungslewis@gmail.com) Ziedojumu ¢eki rakstami
SLS - Okupacijas muzejs un sutami parstavei. Ziedot var ar parskaitjumu
Okupacijas muzeja konta: BSB 704235, konta nr.: 00017209. Par $adu
ziedojumu, ltdzy, zinot parstavei.

Latvija: Latvijas Okupacijas muzejs, Latviesu strélnieku
laukuma 1, Riga, LV-1050, SEB banka, kods UNLALV2X,
konta nr. LV67UNLA0002400700517. Muzeja var ziedot
ar kreditkarti. Vairak par ziedoSanas iespéjam Latvija:
Anete Enikova (anete.enikova@okupacijasmuzejs.lv)

Ar kreditkarti vai PayPal tie$saisté Muzeja majaslapa:
www.okupacijasmuzejs.lv
Par veikto ziedojumu rakstiet: ziedojumiem@okupacijasmuzejs.lv
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